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Pogajanja 
m odpravo volne 
O teh pogajanjih, smo poro-

čali že parkrat c a tem mestu. 
Gre za pogajanja med Francijo 
In Ameriko, ki jih vodita že 
«*koro eno leto — začela so se 
v juniju 1. 1927. — francoski 
zunanji minister Briand in zu-
nanji minister ameriških Zedi-
njenih držav Kellogg. 

Ta pogajanja so se vlekla da-
lje, ne da bi se bil dosegel spo-
iazum. Francija je predlagala, 
kot znano, dvostransko pogodbo 
med Francijo in Zedinjenimi 
državami. Obe imenovani sili bi 
se obvezali, da ne bosta uporab-
ljali v bodoče napadalne vojne 
kot sredstvo svoje zunanje po-
litike. Nesoglasje med Ameriko 
in Francijo je dobilo takoj v 
lArvem odgovoru vlade Zedinje-
nih držav svojo konkretno obli-
ko, katero je ohranilo do pred 
kratkim. Amerika je izjavila, 
da je pripravljena sprejeti fran-
coski predlog, toda pod pogo-
jem, da se sklene pogodba proti 
vsaki vojni sploh in ne samo 
proti napadalni vojni, kot pred-
laga Francija; na drugi strani 
pogodba naj ne bo samo dvo-
stranska, temveč večstranska, 
t. j. sklene naj se med vsemi 
velesilami hkratu, a vse ostale 
države naj se pozo ve jo, da pri-
stopijo k na ta način sklenjeni 
pogodbi. 

Francija je dolgo vztrajala na 
Stališču, da* naj tvori predmet 
pogodbe le napadalna vojna. 
Pri te in se je- opirala na dej-
stvo, da je članica Družbe na-
rodov, katera predvideva v svo-
jih pravilih tudi skupen nastop 
clanic proti oni državi, ki bi kr-
8ila pakt o Družbi narodov. Ra-
di tega da ne more sprejeti ob-
veze proti vsaki vojni sploh, 
ker bi bila taka njena obveza v 
nasprotju z obvezami, ki jih ima 
Francija napram Družbi naro-
dov kot vsaka druga članica te 
mednarodne ustanove. Ameri-
kanci niso hoteli priznati upra-
vičenosti teh razlogov ter so 
vztrajali na svojem stališču, 
da naj se sklene pogodba proti 
vsaki vojni in poleg tega še med 
vsemi svetovnimi velesilami in 
tie samo med Francijo in Ame-
riko. 

V svojem zadnjem odgovoru, 
ki je bil izročen washingtonski 
vladi 26. marca tega leta, je 
Francija v glavnem sprejela sta-
lišče Amerike. Predvsem je u-
svojila ameriški predlog glede 
večstranske pogodbe. V zgoraj 
omenjeni noti je odobrila nače-
lo, da naj se pogajanja razširijo 
na vse poglavitne države, kar 
se izvrši na ta način, da Fran-
cija in Amerika sporočita do-
tičnim vladam vse svoje dose-
danje medsebojno dopisovanje 
ter jih povabita, naj sprejmejo 
pogajanja za sklenitev pogodbe, 
o kateri je govor v aktih, ki se 
j im predložijo. 

Kar se tiče drugega načelne-
ga vprašanja, ki je tvorilo pred-
met nesoglasju med Francijo in 
Ameriko, t. j. vprašanja, kako 
spraviti novo pogodbo v sklad z 
obvezami napram Družbi naro-
dov, predlaga Francija v svoji 
zadnji noti načelo, da se imajo 
v slučaj.u kršitve nove pogodbe 
s strani katerekoli pogodbenice 
smatrati vse ostale za razveza-
ne od svojih dolžnosti. Na ta na-
čin bi pogodba proti vojni ne 
bila v nasprotju s paktom 
o Družbi narodov, kajti v slu-
čaju njene kršitve bi imele vse 
države zopet proste roke in po-
stopanje, ki ga predvidevajo 
pravila Družbe narodov, bi mo-
glo neovirano slediti. 

\'lada Z edin j enih držav je 
nove francoske predloge spre-
jela in v najkrajšem času se 
povabijo Italija, Anglija, Nem-
čija in Japonska, naj se pridru-
žijo pogajanjem. S tem stopa to 
vprašanje v os prod je in postaja 
ena najvažnejših mednarodnih 
radcv sedanjega hipa. Izključe-
no je pač, da bi katerakoli vla-
da omenjenih držav kratkomalo 
Skloni la vabilo Francije in A-

merike, ker bi se s tem izjavila 
Vfcmprjj za vojno in proti miru. 
Pogajanja na fiirSi podlagi, kot 
igoraj omenjeno, se bodo torej 
gotovo vrftila. Kar se tiče mož-
nosti sporazuma, pa Je seveda 
'asno, da je vsak uspeh odvisen 

od iro&no&ti neobhodne mere 
soglasja med ogromnimi inte-
resi, kd jih bo treba pri tem 
opraviti v sklad. 

Popolnoma gotovo pa da 
bo nova pogodba, če s« sklon*, 
najdalekosežnej&e važnosti. Pr-
vič v zgodovini bi skupina naj-
močnejših drŽav sporazumno 
proglasila vojno za mednarod-
ni zločin ter bi postavila s tem 
temelj novi mednarodni morali. 
Že s tem bi bile moralno prisi-
ljene tudi vse druge drŽave, da 
pristopijo k pogodbi. To velja 
tudi za Rusijo. Radi tega, ker 
med njo in Ameriko niso Se 
vzpostavljeni diplomatični od-
noSaji, bi sicer ne bila zastopa-
na med prvimi podpisnicami 
pogodbe, toda toliko gospodar-
ski kot politični in posebno še 
«režimaki» interesi bodo vele-
vali tudi tej državi, da pristopi 
k morebitni pogodbi proti vojni. 

Glede Družbe narodov smo 
rekli že zgoraj, s kakšno pazlji-
vostjo gleda Francija, da nova 
pogodba ne bo v nasprotju s 
paktom, na katerem sloni že-
nevska ustanova. Poleg tega so 
tudi vse druge velesile — razen 
Amerike — članice Družbe na-
rodov in se j im vsiljuje enaka 
previdnost. Vsekakor pa bi 
uspeh novih pogajanj zopet ob-
čutno potlačil njen ugled, ker 
bi pomenil, da se je z njimi do-
seglo to, kar se je v Družbi na-
rodov ponovno, a zaman skuša-
lo doseči. 

Zrakoplov „Italia" 

MlosMik pit MM 
na otoka Roda 

ROD, 11. Danes zjutraj je 
pristala v tukajšnjem prista-
nišču vojna ladja «San Giorgio», 
na katere krovu se je pripeljal 
iz Palestine Nj. kr. vis. prestolo-
naslednik princ Humbert. 

Na nabrežju je pričakovala 
prihod kraljevskega gosta veli-
ka množica. Ko je križarka vr* 
gla sidra, so se odpeljali na krov 
guverner otoka in zastopniki 
oblastev, da izroČe prestolona-
sledniku prvi pozdrav. Dvajset 
minut pozneje, ob 9.30, se je pri-
peljal z ladje v motornem čolnu 
princ Humbert in stopil na kop-
ito, živahno pozdravljan od na-
vzočnih. Pregledal je častno 
stražo, nakar se je takoj odpe-
ljal v avtomobilu proti guver-
nerjevi palači, pred katero se je 
zbrala velika množica. Princ se 
je moral parkrat pokazati na 
balkonu. 

Od tod se je prestolonaslednik 
podal v veliki hotel «delle Ro-
sen, kjer se je nastanil. Po par 
minutah se je odpeljal v cerkev 
sv. Ivana, kjer ga je sprejel apo-
stolski prefekt. Pozneje si je o -
gledal okolico in mesto, ki je 
vse v zastavah. 

Ob 13. uri se je v guverner-
jevi palači vršil svečan obed, 
katerega so se udeležili presto-
lonaslednik in glavni zastopni-
ki oblastev. 

Načelnik vtade 
se je povrnil v Rim 

RIM, 11. Sinoči ob 22. uri se 
je povrnil načelnik, vlade on. 
Mussolini v prestolnico. Davi je 
sprejel v palači Viminale mini-
stra kolonij on. Federzonija, dr-
žavne podtajnike on. Bianchija, 
on. Giunto in on. Balba. Popol-
dne se je podal v palačo Chigi, 
kjer so ga posetila angleški dr-
žavni podtajnik aeronavtičnega 
ministrstva sir Filip Sasaoon, 
finančni minister on. Volpi in 
državni podtajnik on. Bottai. 

Hišni posestniki in vratarji 
RIM, 11. Danes dopoldne se je 

imelo vršiti pred rimskim de-
lovnim sodiščem nadaljevanje 
razprave o sporu med hišnimi 
posestniki in vratarji; ta raz-
prava je bila poslednji krat pre-
ložena, da se omogoči jo stran-
kama pogajanja za mirno reši-
tev spora. Po otvoritvi razpra-
ve so prosili zastopniki obeh 
strank za ponovno odgpodiftev 
razprave, ker so pod vodatvom 
ministrstva korporaclj v teku 
pogajanja, ki obetajo, da bo 
spor reden mirnim potonit. 
Predsednik sodnega dvora Je 
seveda ugodil predlogu obeh 
strank. . . . 
«&aturnla» pripeljala pot ten 

zlata r Neapetl 
NEAPELJ, 11. Sinočt je pri-

spela iz New-Yorka v tuk&jtaje 
pristanišče motorna ladja «Sa-
turn! a». Pripeljala je večje ko-
ličine zlaia za zawd »Banca 
d*Italia». Uradniki banke so 
zlato takoj vzeli v svoje varstvo 
in ga dali prepeljati v neapelj-
sko podružnico banko 

MILAN, 11. Danee opoldne Je 
bil v odsotnosti generala Nobi-
leja, ki je bil zadržan v Rimu, 
slovesno krščen zrakoplov «Ita-
lia». Pred krstom je bil v stol-
nici blagoslovljen kril, ki ga je 
papež podaril generalu, da s 
njim posveti severni tečaj. Krst 
in blagoslov je izvrflll knezo-
nadškof Tosi ob asistenci neka-
terih škofov in mnogobrojne 
duhovščine. 

BERGEN, 11. Sem je prispela 
ladja «Citt& di Milano*, ki jo bo 
rabila ekspedicija generala No-
bileja kot bazo za svojo pot na 
severni tečaj. 

foBHioiaijiTldijiil InjUi 
se bo vržilo s pomoftjo države 

RIM, 11. Državna in goriška 
pokrajinska uprava sta ustano-
vili konsorcij v svrho pogozdo-
vanja vinkuliranih zemljišč in 
v svrho obnavljanja gozdov, ki 
so v vojni zelo trpeli in ki so 
istotako vinkulirani, ter kon-
čno za pogozdovanje Krasa. Dr-
žava bo prispevala s polovioo 
stroškov, drugo polovioo bo pre-
vzela goriška pokrajinska u-
prava. 

Davek na koza 
Kdo ga mora plačovatlT 

RIM, 11. Pristojni organi mi-
nistrstva za nacionalno gospo-
darstvo in finančnega ministr-
stva so dali na pobudo prizade-
tih krogov podrejenim uradom 
navodila o tolmačenju predpi-
sov, ki se nanašajo na davek na 
koze. Okrožnica, v kateri so na-
vedena ta navodila, poudarja, 
da davek na koze, ki se pasejo 
v gozdih in grmovju, ni bil 
morda uveden iz fiskalnih ras-
logov, ampak ga je narekovala 
potreba, da se omeji kozjereja 
in to zlasti tam, kjer se je goji-
la kot pravcata industrija na 
škodo erarnih gozdov in gozd-
nega bogastva države. Radi te-
ga ni prav nič potrebno, da se 
višina davka odmerja po vifttni 
dohodkov, ki jih dajejo kose 
svojim lastnikom. Okrožnica pa 
tudi določa, da so koze, ki se 
redijo v hlevih ali pasejo na 
travnikih in pa&nikih in ki jih 
končno gozdni odseki pokrajin-
skih gospodarskih svetov niso 
postavili pod posebno varstvo, 
davka proste. 

,,Lavoro~d' Italia" 
o Radić evih izjeva* 

RIM, 11. «Lavoro d'Italia« pri-
naša v svoji današnji številki 
poročilo Iz Beograda, da je gla-
som tamkajšnjih listov Stjepan 
Radič na shodu v Splitu rekel 
baje naslednje: «Mussolini je 
obljubil Čehoslovaški, da bo po-
kupil vse njene izdelke, če mu 
prepusti svobodne roke proti 
Jugoslaviji Toda njegovi načrti 
mu niso uspeli, ravno tako je 
sovjetska Rusija odklonila nje-
gov predlog, naj mu prepusti 
svobodne roke v Dalmaciji. E-
dino jamstvo miru daje Družba 
narodov. Italija bi morala pom-
niti, da so bili na Plavi Hr-
vatje in da bi bila Jugoslavija, 
če bi bil sprejet njegov predlog, 
da se imenuje Boroevič za vr-
hovnega poveljnika armade, na-
rekovala mi« v Rimu, kar se bo 
zgodilo. Če ne v Rimu, pa pe-
ne tkah.« 

«Take komične izjave,» pri-
pominja poročevalec, »obsojajo 
celo tukajšnji politični krogi.* 

K beograjskemu poročilu do-
daja rimski list naslednji ko-
mentar: «Obžalovanje jugoslo-
vanskih političnih krogov, ki 
ga pod Crtu je tisk kraljevine 
SHS, dokazuje samo, da morajo 
imeti vsekakor neko veljavo be-
sede Radič a, k i s e ia smatral 
kot nenormalen, če ne narav-
nost kot neodgovoren. Oseba g. 
Radića s svojo nepremišljeno is-
lavo, kl nalikuje n*padu poli-
tične epilepsije, nas ateer prav 
nič ne zanima, daairavoo bi u-
tegnHti njegovi čudni udarci na 
nekatere zelo občutljive tipke a 
ftaeem izzvati razumljiv odpor, 
vendar smatramo, da Je potreb-
no opozoriti na okolnost, da nje-
gov« trditve niso nI kak inotftran 
poj®*, marveč tvorijo aam 
ponovnih pnotkitalljanskih 
nifeaiaclj. 

«Je Be svež protest proti var» 
Savskemu profesorju Orabjazfc-
skemu, ki je napisal knjigo o 
Dalmaciji, ln fte sveža Je cela 
vrsta gluposti, ki jih J* 

rilo slovansko časopisje sređ-
nje-vzhodne Evrope. Ce je to 
ono sredstvo, s katerim upalo 
doseči Jugoslovenski krogi nor-
malizacijo odnosajev z Italijo, 
tedaj mislimo, da je nada dol-
žnost ugotoviti, da se nam zdi 
to zgrešeno.* 

ivn italijanska ekspanzije 
v inozemstva 

RIM, 11. Načelnik vlade je te 
dni razposlal novo okrožnico 
vsem italijanskim diplomati-
čnim zastopstvom v inozem-
stvu grlede organizacije trajne 
razstave o italijanski ekspanziji 
v inozemstvu. 
Gehosloraftki legionarji v Be-

netkah 
.BENETKE, 11. Danes ob 14.40 

so prispeli semkaj iz Verone 
čehoelovaški legionarji, ki so se 
tekom svetovne vojne borili na 
italijanski fronti. Legionar j ev 
je 200 in Jih vodi general Gra-
ziani, kateri je poveljeval čeho-
slova&ki legiji v Italiji. Na po-
staji so goste sprejeli zastopniki 
voja&kih in civilnih oblastev ter 
člani raznih udružen j. Jutri bo-
do odpotovali v Conegliano, od -
koder se bodo podali na bivša 
bojna polja. 

Smrt univerzitetnega profe-
sorja 

TUR IN, 11. Danes zjutraj je 
umrl v svojem stanovanju inž. 
Rihard Arno, profesor na teh-
niški visoki Soli v Milanu, ki je 
slovel kot odličen fizik in mate-
matik ter kot iznajditelj. 

Povrotek ministra M M 
• Turčijo 

CARIGRAD, 11. Zunanji mi-
nister Tevfik RuŠdi beg se je 
povrnil v domovino. Ob prihodu 
v Carigrad ni hotel dati novi-
narjem nikakih izjav. Listi pri-
našajo nepotrjene vesti, da je 
zunanji minister o priliki svo-
jega razgovora z g. Mussolini-
jem v Milanu zasnoval podlago 
za sklenitev italijansko-turške 
pogodbe o nenapadanju. Tudi 
Grčija na) bi neposredno prista-
la in sprejela pogodbo. Skleni-
tev take pogodbe po mnenju 
tukajšnjega tiska ni neizvedlji-
va, ne odgovarja pa trenotnemu 
položaju. 

Turčija je Že dalj časa stre-
mela za tem, da naveže ožje 
stike z Italijo, predvsem je bilo 
v njenem interesu, da se sklene 
med. obema državama nova tr-
govinska pogodba, ki bi se mo-
rala skleniti najkasneje do kon-
ca 1929. Sklenitev take pogodbe 
pa je tudi v interesu Italije, ki 
je glavna uvozna in izvozna dr-
žava Turčije. 

Nadalje domnevajo listi, da 
se Je minrster RuŠdi beg razgo-
varjal z on. Mussolinijem o 
vprašanju vstopa Turčije v 
Družbo narodov; o tur&ko-ru-
skih odnočajih, ki so sicer pri-
jateljski, katerim pa se ne pri-
daja več tolik pomen, odkar mi-
nister RuMi beg v Ženevi ni ho-
tel podpreti radikalnega ruske-
ga predloga o razorožitvi. 

Medtem bo minister, č im pri-
spe v Angoro, takoj pričel raz-
govor z novim grškim zastop-
nikom, da se reSijo še nekatera 
vpraSanja v zadevi izmenjave 
prebivalstva obeh narodnosti. 

Konferenca emisiisMli bank v 
Parizu 

PARIZ, 11. Danes se je tu o -
tvorila mednarodna konferenca 
emisijskih bank:. Za predsedni* 
ka je bil izvoljen voditelj Fran-
coske banke. Pobudo za to kon-
ferenco je dala gospodarska ko-
misija Družbe narodov. 

kralja bodo 
epeiirali 

BERLIN, 11. Afganistanski 
kralj, ki Je bolan in ki se v dru-
gič mudi v Berlinu, je bil pre-
peljan na kliniko berlinskega 
specialista dr.ja Borcharja, kjer 
bo podvržen operaciji v sapni-
ku. 

Plieifcea razstava mm N l n t a f B 
NttRKBEAG, 11. Danes opoldne 

ee Je otvorila v tukajdnjem na-
eioDftliem museju rautava del 
velikega aecnAkega slikarja Al-
brechta Dttrerja, ki Je živel v 16. 
stoletja. 

11. TufcefBnji veliki 
a je prejel od sagreMke že-

lecniAke direkcije obvestilo, da bo 
sprejetih 16.000 dstaveev iz sno-
slsisks oblasti, ki bodo zaposleni 
pri {opravljanju proge Zagreb — 
flfod --C* -- • - ' 

Stabilizacija dinarja 
med finančnim mini* 

stzetvom in upravnim odborom 
Narodno banke 

BBOGRAD, 11. CIm Je finanč-
ni minister objavil svoj načrt gle-
de stabilizacije dinarja, je uprav-
ni odbor Narodne banke imenoval 
poseben odbor, da podrobno pro-
uči to vprašanj«. 

Danes opoldne se je vršila ple-
narna seja upravnega odbora Na-
rodne banke, da ratificira spora-
zum, ki je bil dosežen med prej-
omenjenim odborom in finančnim 
minisfapom^ Seji je prisostvoval 
tudi finančni minister dr. Marko-
vić v spremstvu generalnega rav-
natelja državn. računovodstva. 
Navzoč ni so bili vsi Člani uprav-
nega odbora in nadzornlStva Na-
rodne banko. V razpravi so bila 
razna tehničtna vpraSanja, nato pa 
je podaA finančni minister obaSir-
no poročilo o nameravani stabili-
zaciji dinarja. 

Država bi takoj po najetju ino-
zemskega posojila plačala svoj 
dolg pri Narodni banki. V svrho 
osiguranja stabilizacije se bo u-
stanovil poseben devizni fond v 
iznosu poldruge miljarde dinarjev. 
Posebna pažnja pa se bo pri tem 
posvečala podlagi papirnatih nov-
čanic. Po mnenju fin. ministra sta-
bilizacija dinarja v drfcavi ne bo 
povzročala nikakih gospodarskih 
preireslajev, ker gre predvsem za 
to, da se osigura dinar na zunaj. 
V domačem gospodarstvu bo osta-
lo stanje nespremenjeno. Tudi ob-
tok novčanic se ne bo »manjšal, 
paC pa se bo docela ustavilo izda-
janje novih novčanic. 

Člani upravnega odbora Narod-
ne banite so se strinjali z izvaja-
nji finančnega minisatra, kar je 
pokazala sledeča obsežna debata. 
Po seji so iajavljali novi nar j eni, 
da je bil dosežen glede stabilizaci-
je dinarja popoln sporazum, ki bo 
sprejet v obliki zakonskega pred-
loga na eni izmed prihodnjih sej 
ministrskega sveta. 

Potniški promet 
preko grfko-bolgarske mojs 

spet ure j k i 
BBOGRAjD, 11. Danes je jugoslo-

venski poslanik v Atenah poaetil 
grškega zunanjega ministra in za^ 
hteval pojasnil glede omejitve pro-
meta na jugoslovensko-griki meji. 
Grški zunanji minister je izjavil, 
da ta omejitev ne zasleduje nika-
kih zahrbtnih namenov, marveč 
jo je odredilo grško prometno mi-
nistrstvo le z ozirom na to, da je 
potniški promet t Jugoslavijo mi-
nimalen in se ne izplača vzdrže-
vati celih garnitur. 

Zvečer je preje4o zunanje mi-
nistrstvo uradno obvestilo, da so 
VM omejitve ukinjene in da je od 
18. ure dalje vzpostavljen popoln 
normalen promet. 

Kongres bolgarskih komitov 
odgođen 

SOFIJA, 11. Med pravoslavnimi 
velikonočnimi prazniki bi se imel 
vršiti kongres bolgarskih komitov. 
Kongres je bit Že dvakrat odgo-
dp-n Z ozirom na napetost, ki vla-
da med Bolgarijo in Jugoslavijo 
baš radi akcij, ki jih pripravljajo 
kom&i. je bil kongres na zahtevo 
bolgarske vlade spet od god en. Bol-
garska vlada je odboru sporočila, 
da delovanje organizacije otežko-
£a deio vlade m ograža najetje 
inozemskega posojila. 

Eksplozija v Sofiji 
SOFIJA, 11. V neki tukajšnji 

tovarni je prišlo do eksplozije, 
radi katere so trije delavci iz-
gubili življenje in sta dva druga 
zadobila težke poškodbe. 

Zasedanje osrednjega odbora 
sovjetske unije 

MOSKVA, 11. Osrednji izvrše-
valni odbor sovjetske unije se je 
dane« sestal v Moskvi k novemu 
zasedanju 

Poleg drugih vprašanj je na 
dnevnem redu razprava o držav-
nem proračunu za poslovno leto 
19S8-S9. V primeru z lanskim, 
predvideva novi proraifeun zviša-
nje državnih Izdatkov za približ-
no eno Šestino. 

Osrednji odbor »bo razpravljal 
tudi o zvišanju davkov na ve$ja 
poljedelska podjetja. Na dnevnem 
redu je nadalje tudi poročilo o 
zasedanju Ženevske prizravljalne 
konference za razorožitev. 

Kesvste v Hercegovini 
MOSTAR, 11. V Lilijevu pri Mo-

staru se je pripetila danee docela 
nenavadna nesreča Tamkajšnji 
posestnik Pavel Trnovac Je vozil 
gnoj na polje. 2 njim se je vozil 
tudi njegov 4-letni vnuk Meho, ki 
je sedel na gnoju vrh vosa. Nena-
domaje nastala strahovati eksplo-
zija. vox ki konje je vrglo v zrak. 
in popolnoma razneslo. Otroka je 
tako raztrgalo, da so našli kasneje 
le Še posamezne dele njegovega 
trupla. Kmetu Trnovcu se po čud-
nem naključju ni pripetila nikaka 
nezgoda. V gnoju je bila bržkone 
kaka stara granata, ki se je ali 

~~ Irsssnjn rarpo-di vročine ali radi 
«11* 

izs leditev komunistične z n o t t 
proti mikadn 

TOKIO, 10. Po vsej Japonski 
je zavladalo silno razburjenje. 
Policija je izsledila Široko za-
snovano zaroto proti mi kadu, 
japonskemu cesarju. Preko 1000 
komunistov je bilo aretiranih, 
vsi so bili osumljeni soudeležbe 
pri zaroti. Kot vse kaže, se jei 
zarota pripravila v Moskvi, s 
katero so bili komunisti v ozkih 
stikih. Moskva je komuniste, 
«moskovske radikale«, podpira-
la tudi za časa volitev. 

Spričo zarote pa tudi spričo 
vmešavanja sovjet o v v japon-
ske notranje zadeve se |e dvig-
nil po vsej deželi naravnost si-
len vihar odpora in razburjenja. 
Oblasti so uvedle najstrožjo 
preiskavo. 

TOKIO, 11. Vlada je povodom 
izsleditve komunistične zarote 
razpustila komunistično stran-
ko, pa še dve drugi, ki sta, kot 
je bil utemeljen ukaz, ogroiiali 
red in varnost v državi. 
Agent moskovske internaclo-

nale aretiran v Parizu 
PARIZ, 11. Policijski agent je 

so aretirali včeraj avstrijskega 
državljana Riharda Schullerja. 
V komunističnih krogih je 
Schuller znan pod nazivom «oko 
Moskve», ker je delegat izvrše-
valnega odbora moskovske in-
ternacionaie. Ko so ga agentje 
ustavili, je pričel Schuller kli-
cati na pomoč svoje tovariše, ki 
so imeli v nekem bližnjem po-
slopju zborovanje. Res je prihi-
telo na pomoč kakih 60 ljudi, 
ki pa jih je policija odpodila, 
Schulierja pa je odvedla na po-
licijski komisarijat. 

Schullerja je policija iskala 
že dalj časa; koncem januarja 
je imel namreč na nekem ko-
munističnem sestanku oster 
protimilitarističen govor. Mo-
skovski agent je že mnogo po-
toval po Angleškem in Avstrii-
skem. 

Incident v Saarski kotlini 
PARIZ, 11. V Nambornu, na 

meji med Francijo in Saarsko 
kotlino, se je odigral v nedeljo 
krvav incident. Neki francoski 
carinik, ki se je v družbi neka-
terih Nemcev opil, je pričel stre-
ljati proti tem poslednjim, fi-
nega Nemca je ubil, drugega pa 
težko ranil. 

Orožnike, ki so se kmalu na-
to prikazali pred njegovim sta-
novanjem, je ustavil s ponov-
nim streljanjem. Ko mu je 
zmanjkalo streliva, je zažgali 
hiSno opravo. Gasilci so sicer 
kmalu pogasili ogenj, toda o-
rožnlki so našli carinika že mr-
tvega. Vzel si je življenje s kro-
glo iz revolverja. 

Orkan v Meksiki 
MEKSIKO, 11. Silen orkan jo 

v severnem delu Meksike priza-
del ogromno škodo v mnogih 
mestih. Podrobnejših ve3ti še ni 
mogoče dobiti, ker so vse te-
lefonske in brzojavne zveze s 
prizadetimi kraji poškodovane. 

Težko železniško nesreča 
na pariški postaji 

PARIZ, 11. V bližini tukaj-
šnjega severnega kolodvora sq 
je danes dogodila strahovita 
nesreča. Neki okoliški vlak je 
zavozil v osebni vlak, odhajajođ 
proti mestu -Boulogne. Vlaka 
sta zadela eden v drugega s 
takšno grozovito silo, da sta se 
lokomotivi obeh vlakov posta-
vili po koncu, prvi vozovi bou^ 
logneskega osebnega vlaka pa 
so se zdrobili. 

Seveda je ta strahovita ne-
sreča zahtevala tudi Človeške 
žrtve, katerih število pa še nI 
natančno ugotovljeno. V mestu 
govore, da je kakšnih petnajst 
do dvajset mrtvih in kakšnih 
trideset ranjenih, do čim pravi 
neko uradno poročilo, da je sa-
mo devet mrtvih in sedemnajst 
ranjenih. 

Rešilna akcija se je nemudo-
ma pričela pod vodstvom na-* 
čelnika pariške policije. Oblasti 
so uvedle preiskavo, da se ugo-
tovi, kako je nesreča nastala. 
Po dosedanjih preiskavah iz-
gleda, da jo je treba pripisati 
napačnemu manevru pri kret-
ni c ah. 

Naročajte in širite 
„EDINOST" 
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Politične beležke 
roHtMnl pohitel na Poljskem 
Čudni položaj, M Je nastal v 

poljskem parlamentu po izvolitvi 
socialističnega poslanca Daszyn-
•k#ga ZA. predsednika sejma, je u-
stvurtt takdne niotran j epotitične 
prilike da Pol}«kam, da bi menda 
laman iskali nekaj podobnega v 
•godovftni evropskega parlamenta-
rizma. 

Poljski sejm nima danes večine 
— ne vladne niti izrazirta protivlad-
ne —, ki bi bila sposobna za kakr-
#nofcoli plodno delo. Vlada Je da-
nes primorana oslanjati ee v par-
lamentu enkrat na desnico, drugi-
krat na levico, kakršni so pač za-
konski osnutki, ki jih predlaga. Ce 
hoče imeti pri tej taktiki uspeh o, 
mora tudi spretno izrabljati raz-
drapanost opozicijskega tabora. Ni 
nobenega dvoma, da je takfien po-
božaj vse prej kot idealen, in zato 
ni čudno, da so po takoj po objavi 
rezultatov o volitvah skupščinske-
ga predsednika pojavili glasovi, da 
se bo parlament takoj razpustil in 
se bodo volitve odgodile za nedolo-
čen čas. Mnogo vpjivnih mož se-
danjega režima je zagovarjalo tak-
šno radikalno operacijo. 

Maršal Pilsudski pa o tem ni ho-
tel ničesar slišati; res Je, da bi vla-
da, če bi se odločila za tako važen 
korak, imela morda lažje delo v 
notranji politiki, toda kaj bi pa po-
rekel zunanji svet? 

Skratka — Pilsudski se je odlo-
čil, da bo-še nadalje vztrajal pri ta-
ko nesrečno zapoeetem sodelova-
nju s parlamentom. Socialista Da-
lj inskega, opozicijskega poslanca, 
ki je bil izvoljen za predsednika 
zbornice, je povabil k sebi in mu 
obrazložil svoj program za parla-
mentarno delovanje. Ob tej priliki 
je maršal izrazil željo, naj bi sejm 
tekom treh dni odobril proračun-
ski provizorij. 

In zgodilo se je nekaj zelo zani-
mivega: parlament, v katerem vla-
da nima večine in v katerem je 
Piisu-cLski pred komaj enim ted-
nom doživel poraz, je do pi'čice u-
godU maršalovi želji. V predpisa-
nemu roku in skoro brez izpre-
memb so bili sprejeti vsi vladni 
predlogi. 

Dogodek je vsekakor nad vse za-
nimiv in nam morda kaže, da se je 
vprav z neprevideveno izvolitvijo'' 
opozicijskega sejmskega predsed-
nika našla nekakšna podlaga za 
pametno sodelovanje vladne veči-
ne z opozicijo. Seveda bo treba v 
okrepitev tega mnenja še počakati 
na nadaljnji razvoj parlamentar-
nega delovanja na Poljskem, ker 
ni izključeno, da je uspeh vlade sa-
mo začasen in da ga je treba pripi-
sati trenutnemu vplivu maršala 
Pilsudskega. 

Vsekakor se je po'ožaj Pil su d-
skijevega kabineta proti sleherne-
mu pričakovanju utrdil in so po-
slednji dogodki pokazali, da ni 
mogo"® sestava kakšne nove, bolj-
še vlade, nego je sedanja. 

Ce bi se izpolnilo pričakovanje 
glede nadaljnjega sodelovanja 
vladne večine z opozicijo, potem 
bo pač naglo napredovala konso-
lidacija političnih prilik in bo na-
stopilo ozdravljenje javnega živ-
ljenja v poljski republiki, ki je bi-
lo v poslednjih letih tako zelo vi-
hamo. 
Nekaj o novem reškem kazenskem 

zakoniku 
Leningrajska «Krasnaja Gazeta« 

je te dni priobčila celo vrsto zani-
mivih podatkov o novem ruskem 
kazenskem zakoniku, ki vsebuje 
mnogo povsem novih določb. 

V novem sovjetskem kazenskem 
zakoniku se posveča prav posebna 
pažnja razlikovanju med poklicni-
mi zločinci, ki so Že ponovno pre-
kršili zakone, in med prestopniki, 
ki so zagrešili kak zločin le slu-
čajno. V zvezi s tem razlikovanjem 
so — kakor bomo videli v nasled-
njem — tut'i ka?ni različne. 

Posebno pažnjo je zakonodajalec 
posvetil tudi vprašanju izpušča-
jna nevarnih fcločiucev na svobo-
do. Postavil se je v tem pogledu 
na princip, da bi bilo nepravilno 
izpuščati takšne zločince na svobo-
do. če ne obstoje jo dovoljna jam-
stva. tla so bodo poboljšali, ker bi 
lo.kSfto posfopan.e pomenilo izpo-
stavljati družbo brez potrebe zločin 
sivu. Iz tega principa —- ki je pač 
vfeden vse pažnja — se je seveda 
pojavila potreba uvesti za nevarne 
poklicne zločince neomejeno ka-
zen; upravna oblast ima radi tega 
pravico, da po svojem uvi de van ju 
pTidrfi takšne zločince v ječi, do-
kler se ji zdi to potrebno. V goto-
vih slučajih, ko se zanikarni greš-
niki nikakor nočejo poboljšati, pa 
sme upravna oblast uporabiti pro-
ti njim tudi dosmrtno internaci-
jo. 

D očim so za profesionalne zlo-
čince predvidevane poortrene kaz-
ni, so za slučajne zločince uvede-
ni tudi domaČi zapor, omejena svo-
boda kretanja itd. Novi kazenski 
zakonik pa tudi izrecno opozarja 
sodnike, da smejo oprostiti obto-
ženca tudi če je krivda dokazana, 
ako je zločin izvršil le slučajno in 
Če obtoženec ni nevaren človeški 
družbi. Potrebna pa je v takem 
slučaju Se druga olajševalna okol-
nost: obtoženec mora biti — prole-
tarec. Kakor je iz tega razvidno, 
ima novi ruski kazenski zakonik 
Izrazit razredni značaj: kazni ZA 
pripadnike «buržoazije» so večje 
nego za proletarce. Temu pa se se-
veda, spričo sedanjih prilik v 
ZSSK, ne moremo čuditi. 

DNEVNE VESTI 
Pogreb pokojnega poteitata 

$ r . u f f . A r c M - l s 
Včera j predpoldne o b 10. uri 

ae j e vršil pogreb prvega trža-
škega. poteštata gr. uff . Arcki -
ja, ki je umrl pretekli pon&e-
Ijek, kot smo poročali v torkovi 
številki. PogrOb Je bdi veličast-
na žalna manifestacija. Ob 10. 
uri je bilo v stanovanju v ul. 
Foscolo blagoslovl jeno pokojni -
kovo truplo v prisotnosti pre-
fekta kom. Fornaciari- ja, vice-
prefekta kom. Zanoonato, vice-
poteŠtatov Cuzzi tn dr. Greg*>, 
inž. Cobolli-Gigli in nekaterih 
drugih oseb. K o so prinesli kr -
sto iz hiše in j o položili na mr -
tvaški voz, se je obrazoval žalni 
sprevod, ki je šel iz hiSe žalosti 
skozi ul. Parini, preko trga 
Ospedale in dalje po ul. Car-
ducci, Torrebianca v cerkev sv. 
Antona novega. Na čelu je ko -
rakala četa mestnih stražni-
kov in mestnih ognjegascev, 
dalje so sledili vozovi s Števil-
nimi venci, zastopstva kultur-
nih, športnih in patriotičnih 
društev z zastavami, fašistovske 
organizacije, oddelki milice in 
armade. V sprevodu so svirale 
godbe žalne koračnice. Nato je 
sledil mrtvaški voz s pokojni -
kovimi telesnimi ostanki. Tik 
za vozom so šli sorodniki in 
najintimnejši znanci pokojnega 
poteštata, potem zastopstva 
vseh oblastev in nepregledna 
vrsta Žalnih gostov. Prefekt, vi -
ceprefekt, inž. Cobolli, v icepo-
teštat Cuzzi, gr. uff. Segre in 
posl. Banelli so spremljali po-
kojnika o b mrtvaškem vozu. V 
cerkvi sv. Antona je opravil 
mrtvaške obrede tržaški škof 
dr. Fogar. P o končanih obredih 
se je sprevod nadaljeval proti 
trgu Unita, k^er se nahaja 
mestna hiša. Tu se je mrtvaški 
voz ustavil nekaj hipov, a med-
tem se je državna zastava na 
mestni hiši trikrat dvignila in 
spustila v zadnji pozdrav poko j -
niku. Ob 11.30 je ta obred kon-
čan in sprevod krene potem po 
Corso V. E. III. proti pokopa-
lišču. Na več mestih na Corsu 
so obsipali prebivalci mrtvaški 
voz s cvetjem, posebno ob vho-
du v tunel Sandrinelli. Na dru-
gi strani tunela so bili postav-
ljeni oddelki milice, ki so izka-
zali pokojniku vojaško ča-st. Na 
trgu Vico sta bili postavljeni 
ena četa mestnih stražnikov in 
ognjegascev, ki sta izkazali 
istotako predpisano čast. Tu se 
je sprevod ustavil, fašistovski 
tajnik je opravil ceremonijo po-
slovitve, prisotni so pozdravifi 
pokojnika z dv igom roke. na-
kar je krenil voz na pokopa-
lišče. Pogrebu je prisostvoval 
prefekt kom. FornacJart, vice-
pote&tat Cuzzi, inž. Cobolli in Se 
nekatere druge osebnosti. 

Ob času pogrebnega sprevoda 
so bile vse gostilne in trgovine 
zaprte, električne svetilke so 
gorele po vseh ulicah, ovite v 
črnino, istotako so imeli žalni 
znak tudi tramvaji. Ob straneh 
je tvorilo povsod špalir mnogo -
brojno občinstvo, ki je pozdrav-
l jalo pokojnika na njegovi zad-
nji poti. 

Odlok o sefmle žfflr 
Kot poroča list «11 Soie», se pri-

čakuje, da bo v kratkem o*bjavljen 
odlok, ki bo vseboval nekatere 
predpise o sejanju žit«. Novi od-
lok, katerega napoveduje omenje-
ni list, bo predpisoval, da se mora 
sejati Žito «v vrs-tah« in ne kot do 
sedaj. Računa se — nadaljuje «11 
Sole» — da se bo prihranilo na ta 
način okoli 40% semena, katero se 
bo lahko porabilo za prehrano. Če 
se seje žito v vrstah, je nadalje o-
mogočeno obsipanje, katero je zelo 
važno z ozirom na izrabljanje v 
zemlji se nahajajoče vode s strani 
rastline. Končno se omogoči na ta 
način boljše prospevanje žita in 
klasja, kar pomeni na koncil kon-
cev povečanje pridelka, kljub temu 
da se porabi manj semena. Pri-
pomniti je še, da novi način seja-
nja ne zahteva povsod posebnih 
seja Inih strojev. Ti bodo priporoč-
ljivi le po večjih in srednjih po-
sestvih, medtem ko se bo moglo 
orati z navadnim plugom. V braz-
de se potem useje Žito. Gre torej za 
ukrep, — zaključuje «11 Sole — ki 
ne bo zahteval od nikogar novih 
stroškov, ki bo marveč le predpi-
soval poljedelcu večjo proizvodno 
disciplino. 

Odkod rala ItilOa H l u C strotia? 
Začnimo pri vsakdanjem kruhu, 

pri žitu. Leta 1927. smo uvozili 
skoro 6 milijonov <{ trde in okroglo 
17 milijonov q mehke pšenice. 

Kanada je naš največji dobavi-
telj trde pšenice. Zastopana je s 
3.9 milijoni q. Sledijo Združene, ki 
so nam dobavile 1.3 milijon q. Ti 
dve deželi sta udeleženi na celo-
kupnem uvozu Italije z 89.7A. U-
deHba Rusije je znašala pol mili-

jona q. — Združene države »o iz-
vozile na italijanski trg 8M mili-
jonov q mehke pSenice. Drugo me-
sto pripada oddaljeni AveLrattji, 
ki nam je prodala 3K milijone q. 
Sledi Argentinca z S H milijona q, 
Kanada e 1.1 milijonom q in Rusi-
ja z 880.000 q. Rum unija nem je do-
bavila 246.000 q, Madžarska 1&.000 
q. Uvwz mehke plenice iz ostalih 
držav je bil lanskega leta brezpo-
memben ki neznaten. 

Drugi važni trvorrti predmet je 
bombaž, katerega smo uvozili 2 
mili.jo<na q. Združene države stoje 
z 1j6 milijona q na prvem mestu. 
Udoteaba Angleške Indije je zna-
šala 281.000 q, Egipta pa 172.000 q. 

Anglija in Nemčija sta največji 
dobaviteljici premoga. Od 14 mili-
jonov Um celokupnega italijan-
skega uvoza je odpadlo na Anglijo 
6.4 milijonov, na Nemčijo pa 4.0 
milijone ton. Poljska je dobavila 
1.1 milijona ton, saarska kotlina 
586.000 in Združene države 459.000 
ton. 

Avstralija prihaja v poštev kot 
največja dobaviteljica volne. Uvo-
zilo se je 359.157 q. Od tega je od-
padlo na Avstralijo 146.787 q, na 
Argentinijo 70.129 q, na Uruguay 
41.914 q, na Angiiio 28.573 q in na 
angleško južno Afriko 27.439 q. 
Od ostalih evropskih držav je tre-
ba omeniti Se Francijo in Albani-
jo, ki sta zastopani s približno 6000 
oziroma 5000 q. 

Uvoz bencina je znaSal mi-
lijona q, od katerih je odpadlo na 
Združene države 1.2 milijon q, na 
Perzijo 787.000 q, na Rusijo 371.000 
q in na Rum unijo 180.000 q. 

Rumunija stoji pri izvozu petro-
leja na italijanski trg na prvem 
mestu. Njen izvoz je znašal 482.000 
o. Sledijo ji Združene države s 
464.000 q, Rusija z 182.000 q in Per-
zija s 5Č.0C0 q. Na vse ostale drža-
ve odpade 183.000 q. 

ŽITNI TRG 
Italijanski žitni trgi so po tri-

dnevnim odmoru pričeli včeraj s 
poslovanjem v znamenju čvrste 
tendence. Vse vrste p&enioe so na-
pfe jvale za eno liro pri stotu. 
Koruza se je tudi podražila za eno 
liro. Romunske zahteve za tovor 
april ee gibljejo na bazi sh 304— 

c<f. Trst. Vagonsko blago bi 
o L 105—106 franko postaja 

irst. Nobenega zanimanja z deže-
le. Argentinija je znižala ceno 
laplaiske koruze za tovor maj, ki 
je sedaj enaka juniju in juliju. 
Romun, blago iz prve roke se nudi 
po sh. 168 cif. Trst ali L 88 franko 
vagon, plačilo 30 dni po dobavi. 
Riž je ponovno nazadoval za 2 liri. 
Padec cene znaSa torej 12 lir pri 
met. stotu. Krušna moka in ostali 
predmeti so neizpremenjeni. 

Rojstva, smrti in poroke v Trsta 
dne 9. aprila 1928. 

Rojeni: 12 (1 mrtev); 
mrtvi: 18; 
poroke: 9. 

Dne 10. aprila. 
Rojeni: 10 (1 mrtev); 
mrtvi: 10. 

Iz tržaškega življenja 
£den Izmed napadalcev 

kove aretiran 
Folicijski organi, ki vodijo pre-

iskavo o drsnem poskušenem ropu 
v ulici 8corcola - Coroneo it. 7S4, 
kjer ste — kakor smo poročati — 
dva lopova skušala vdreti v stano-
vanje industrijalca Antona 2tber-
no ter pri tem napadla in raatla 
njegovo služkinjo Avgusto Biteft-
mk, so včeraj zjutraj aretirali ae-
kega moškega, ki je močno osum-
ljen. da je eden iavnad dveh napa-
dal rev. Je to neki meba&ik, kate-
rega imena pa policija tedaj is 
umljivih razlogov noče izdati. Are-
tiranje je bil podrobno zesliian 
na kveeturi, toda uspeh zasliSanja 
ni Se znan. 

Vsekakor je upati, da so poli-
ci is k i organi ujeli pravega ptička 
ter da bo tudi njegov pajdaš kma-
lu sedol za omreženim oknom. 

železničarfeva 
33-letni železničar Gennaro De 

Lucia. stanujoč v ulici Edmondo 
De Amicis št. 5, je včeraj popol-
dne pleskal železniške vozove na 
postaji pri Sv. Andreju; to delo 
je opravljal stoječ na lestvi, na-
slonjeni na voz. Ko je lez nekaj 
časa odmaknil lestvo, so vrata vo-
za, pri katerem je bil zaposlen, 
skočila iz tečajev ter se prevrnila 
na De Lucio, ki je pri tem sadobil 
precej hude poškodbe po glavi in 
hrbtu. Nesrečni železničar je dobi) 
prvo pomoč v mestni bolnišnici, 
kamor je bil prepeljan m avtomo-
bilom rezilne postaje, nato je Ml 
na lastno željo prepuščen domači 
negi. Osdravi! bo v 10 dneh. 

Kolesar Jo Je potfrl 
Komaj je 18-letna Libera Tau-

cer, stanujoča v ulici Campo 8. 
Luigi St. 2, včeraj zjutraj stopila 
iz hi9e, kjer stanuje, na ulico, se 
je zaletel vanjo neki kolesar ter 
jo podrl. Dočim jo Je nerodni ko-
lesar naglo odkuril, se je morala 
mladonka zateči na retflno posta-
jo, kjer ji je zdravnik izle£il raz-
ne poškodbe po nogah In glavi, o-
zdravljive v 8-10 dneh. 
Tobakarnarlea HSlftova 

Prevčerajšnjim J« sapusUfe 
mest. bolnišnico tobakarnarlea S. 
Holtl, ki jo je, kakor snano, pred 
kakimi 8 dnevi neki lopov napa-

dal r njeni tobakarni v nHcft Mir 
imo ter jo ranU % revolverjem. — 
T shira rana na čelu se ji je po-
poiznoiaa laceHla in nI pustila ni-
kaldh posledic. Vteraj ae Je Hdlt-
lova -vrnila na delo v svojo toba-
karao. 

Tržaško sodišče 
Kam Je Izginil* zapestnica? 

Obravnava v kontumaciJL 
Včeraj bi imela sedeti na zatofc-

Ai klopi četrte sekcije trtađkega 
kazenskega sodišča Terezija Gia>-
covatz, rojena Cermaz. stara 26 
let. Obtoiena je bila tatvine zlate 
zapestnice, vredne 200 Ur, ki je 
bila last Ane Montiglia, roj. Gooo-
var, stanujoče v ulici del Toro 9t. 
8. Giaoovatzova je bila namreč 
služkinja omenjene gospe. 

Iz obto&nice izvemo, da Je glav-
no opravilo služkinje bilo negova-
nje dveh otrok Montiglieve, od kâ -
teršh Je ena deklica, stara sedem 
let in fantek, star eno leto. Posled-
njega Je Giacovatzova večkrat pe-
štovala in ga zabavala s tem, da 
mu je kazala bleščečo zlato zapest-
nico. Zato se je ta zapestnica va-
ljala povsod in je nekega dne iz-
ginila. Vse iskanje je bilo zaman. 
Giacovatzova je bila aretirana, a 
je vedno trdila, da je nedolžna. 
Bila je potem izpuščena na začas-
no svobodo. Na obravnavo ni pri-
šla, dočim pa je bila prisotna go-
spodinja, ki je povedala sodnikom 
zgodbo o zapestnici. Rekla pa je 
med drugim, da ne more z goto-
vostjo trditi, da je zapestnico vze-
la služkinja. 

Drž. pravd ni k dr. Magliento ne 
najde v obravnavi zadostnih do-
kazov za krivdo Giaco vat zove in 
in predlaga oprostilno razsodbo 
radi pomanjkanja dokazov. 

Branil je odv. dr. Ivan Kezich, 
ki obžaluje, da obtoženka ni na 
obravnavi, ker bi on sicer nastopil 
za dosego oprostilne razsodbe v 
smislu, da obtoženka ni zagrešila 
zločina. 

Sodni dvor je oprostil Giaco-
vatzovo radi pomanjkanja doka>-
zov. 

Idealen zakonski par. 
Šesta sekcija tržaškega kazen-

skega sodišča je včera j po premo-
ru, ki je bil držan radi pogreba 
tržaškega poteštala, imela pred se-
boj Josipa Ceraj&vA in njegovo 
ženo Terezijo, roj. Furlan. Prvi je 
kot obtoženec, druga ga to£i. Pre-
tepal jo je baje, posebno v dobi 
od 19. novembra do 26. julija 1927. 
Dne 9. oktobra 1920. ji je baje po-
vzročil razne bunke in podplutine 
po obrazu in plečih. Nekdaj j i je 
tudi dal mogočno brco, tako da je 
morala biti v postelji nad 20 dni. 

Bazne priče opišejo malo prijet-
no sliko družinskega življenja 
obeh junakov te obravnave. Iz vse-
ga so razvidi, da ni bil samo on 
strašni tiran, temveč, da ga je pre-
tepala celo njegova hči. Takrat, 
ko je Terezija dobila brco, sta ga 
obe pošteno naklestili. tako da ga 
je ena priča videla krvavega in s 
srajco na koščkih. Ob tej priliki 
je bila hči, ki je napadla očeta. 
Ve£ina prič je zaslišana potom 
tolmača Dužnika, kajti dogodki, 
ki se obravnavajo pred sodniki, 
so se odigravali v okolici, in sicer 
v Gabrovici. 

Odv. Kezich, ki brani obtoženca, 
fteil srninemu dvoru predložiti pis-
mo, ki naj bi bilo dokaz, da je mo-
ževo ljubosumje, ki je bilo večino-
ma vzrok večnim prepirom v d ru-
tini, bilo upravičeno, toda drž. 
pravdnik cav. odv. Calot se proti-
vi čitanju tega pisma, ker ni bilo 
predloženo v sankcijo v določenem 
£asu. 

Obtoženec ni predkazovan. 
Terezija Cernjava, roj. Furlan, 

je zastopana po odvetniku, ki za-
hteva obso dbo obtož en ca. 

Drž. pravdnik: «Predlagam da 
se Čemjava obsodi na pet mesecev 
je6e!» 

Odv. Kezich v daljšem govoru 
skuša dokazati krivdo obeli strank 
v tej obravnavi, ki sloni le na go-
voricah. Sploh pa obravnava stre-
mi le za tem, da ženska doseže 
provizionalo, ki bi uničila edini in 
glavni vir dohodkov obtoženca. V 
slučaju obsodbe pa naj sodni dvor 
dovoli obtožencu vse ugodnosti, ki 
jih predvideva zakon, to je pogoj-
nost kazni in opustitev vpisa v ka-
zenski seznam. 

Sodni dvor je obsodil Cernjavo 
na pet mesecev ječe, toda pogojno. 
Kasen mu ne pride vpisana. 

Slažkfcija, ki krade. 
Na ovadbo Lovrenca Gregorattija, 
stanujofega v Tržiču, je bila are-
tirana Amalija M ura vse iz Kranj-
skegore in prišla pred sodnike ra-
di tatvine. Gregorattiju je namreč 
zmanjkala Ustnica s 60 lirami in 
kovinaeta ara, vredna približno 30 
lir. 

MuravCeva priznava, da je vze-
la 40 lir in uro, ki pa to je imela le 
zastavljeno pri Gregorattiju In je 
ajsna last. O Ustnici pa ne vs ni-
česar. 

Iz sodnih listin je razvidno, da 

fi lfuravčeva precejšnja prljate-
. ca tujega blaga, kajti bila je že 
radi tatvine pred kaznovana Ka-
zen — 2 meseca jede — je bila po-
gojna. Morala jo pa bo sedaj od-
sedel! polet enega leta in desetih 
dni, katere jI je prisodil sodni 
dvor. 

Branil je odv. dr. KezichL 

Vesti z Goriškega 
G o r i s l c e m e s t n e v e s t i 

Z dežnikom ga Je po glavi 
K Zelenemu križu se Je mond 

zateči Jožef Mleerit iz Gorice, sta-
nujoč na Komu »t. 14. Imel Je pre-
cej veliko rano na glavi. Prito&l 
es je, da ga je neki BoscbJn udaril 
z defcnikom po glavi. 

Ker so katm nočni mir. 
Orožniki so se posa«u<matt za 

sledeče mladeniče i« Soizana, ki so 
k&HM notni mir« Oskar Kold. Ma-
rijan Za vratnik hi Rafael K lede. 
Motenje nočnega miru ee navadno 
vedno konča v «kehi». 

Ker sto povzročili »plav 
Naznanjeni sta biU sot^irfjsfci 

oblasti neka Germlna Albertini is 
Gorice ter Katarina Ivan&t, babi-
ca v Kanalu, ker sta povzročili 
splav. . 
Kmalu M ss zgodila velika nesreča 

Neki avto je prevrgei petletno 
L. Benčič, ko je tekla č>ez ceato v 
Stranicah. Deklica se je k arsči le 
nekoliko pobila po obrazu. Soier 
ni mogel tako hitro ustaviti avto-
mobil$, da bi padec preprečil. 

I z p r e d s o d i š š a 
0 dveh pomodnih sencah, o razbiti 
lipi in o strela, ki se ranega v noč 

za bežsčiml tatovi. 
Dne 11. februarja t. i. se je zgo-

dilo v Sp. Tri buši, da je posestnik 
Franc Pisenti začul ponoči, kako 
nekdo lazi okrog hi&e. iNenadoma 
je začul, kako so je tipa v oknu 
razbil«. Vznemirjen je v.̂  al in sto-
pil k oknu. Zapazil je pred hišo 
dva ne2nn.11 ca, enega veC .̂e posta-
ve, drugega manjše, ki nifeta kaza-
la nič kaj po&tenega obnaSanja in 
ni&ta imela n*č kaj po&isttiih name-
nov. Ko sta videla, da ju je last-
nik hiSe zapasil, eta smuknila v 
sosedno hifco. Gospodar je te-daj, 
da bi tatove — oči vido o »o bili ta-
tovi — oplaSil, oddal skozi okno v 
noč dva strela. V tem hipu sta se 
neznanca vnovič) prikazala iz so-
sedne hi§e in tedaj je P1 f-nti imel 
priliko do dobra vtisniti si njih 
obraze in postave v spomin. .DrugI 
dan zgodaj zjtitraj so bili o tem 
obveSčeni orožniki, ki bo aretirali 
dva tujca, ki sta pr^jAnji večer 
dospela v Tribu&o in j^kiila preno-
čišča tudi v hiši Piseiitija. Pa že 
takrat sta se zdela -teto srni Ijiva, 
ker sta si malo preveč oči no ogle-
dovala hišo in njeno najbližjo oko-
lico. Gospodar ju ni hotel vzeti 
pod streho, zato sta mo-a!a iskati 
pribežališča v drui?i. Ta dva osum-
ljenca se pišeta Viktor Cuk iz Idri-
je ter Ivan Srebot iz Pevine. 

Včeraj sta se morala radi xgoraj 
opisanega dogodka za^ovai ^ati 
pred goriSkmii eodniki. 0.t)a iajita 
dejanje. Prvi pravi, da je celo noč 
spal pri nekem kmetu. Prav nič 
ni vedel, zakaj so ga drug* dan 
prijeli. Istotako trdi Srebot, ki je 
bil že velikokrat kaznovan radi 
tavine, in sicer v Ljubljani, Grad-
cu, Trstu, v Pulju. Gorici itd. «Pri-
Sli smo zvečer v Trlbufeo in prav 
pošteno izročili nekemu km'tn i-
stovetnico in vžigalice ter šli spat 
v njegov hlev.» • r > 

Brigadir s ŠentviSke gore pove, 
kako je obtoženca aretiral. Čuka 
jo zalotil v farovžu, SraLoia pa na 
poti, ko jo je mislil potegniti proti 
Idriji. 

«Lahko me je prijel,« se je posta-
vil Srebot pred sodniki, «ko sem 
se mu sam ponudil. Če bi hotel in 
če bi bil kriv, bi lahko xbe>.al, saj 
sem bil že en kilometer daleč proč 
od orožnikov!* 

Drž. pravd«!k zahteva, naj so-
dišče obsodi obtožonca na eno leto 
in Stlri mesace zapora, na eno Še-
stino poosirenega. 

SodiSče pa ju obsodi vsakega na 
1 leto in 6 mesecev zapora, od testa 
ono Šestino poostrenega, na 1 leto 
posebnega nadzorstva ter nn. po-
ravnavo vseh sodnih stroškov. 
Krčmar je obđol2en, da je oropal 

svojega gosta. 
Včeraj dopoidne se je vršil na 

goriškem kazenskem sodi&ču za-
nimiv proces proti Ignacu Lebanu, 
krčmarju iz Drobočnika pri Sv. 
Luciji. Razpravi je prisostvovalo 
vse polno občinstva. 

Leban je bil obdoben, da je dne 
5. novembra 1. 1. s silo vzel tieoč-
lirski bankovec Ivanu Piri h u iz 
Loma pri Kanalu. Dejanje se je — 
kot pravi obtožnica — zgodik> na 
sledeči način: Ivan Piri h se je od-
pravljal tisti dan v Gorico, da bi 
dvignil več vojnoodSkodninskih 
obveznic. Za po* v Gorico mu je 
krčmar Leban posodil 20 lir. V Go-
rico sta od&la oba. Pirih se je zve-
čer vrnil i« Gorico proti domu s 
nskaj več kot 3000 lirami v žepu 
ter se ustavil v krčmi Ignaca Le-
bana. Tam je večerjal in se tudi 
precej napil. Ko je zahteval račun 
in je bH ta precej slan, se Je odlo-
čil, da bo plačal drugi dan, Če« da 
sedaj nima drobiža — pač pa le 
bankovce po 1000 lir. Bil je vrhu 
tega Lebanu dottan £0 lir «a pot v 
Gorico. Tedaj pa Je krčmar planil 
nad nJega, ga vrgel na tla in mu 
iztrgal iz »epa 1000-lirski banko-
vec. Pirih Je to dejanje Javii orotr 
nikom tete leto pozneje. 

Poleg tega zločina Je bil Leban 
obtoten, da je skufial podkupiti 
svojega bratranca Jožefa Preglja, 
ki je prisostvoval dogodku ln ki 
naj bi pričal« M da se nI zgo-
dilo tako, kot stoji v obtožnici. 

Leban, katerega spremljata oaf 
zatottno klop dva orožnika, je bolj 
majhne postave. 

Pred«.: «Ah je res, kar pcavi 
to4nicaf» 

Leban: «Ah, nič tri res.h 
«Ali ste res Pirih u posodil 80 Um 

ta pot v Gorico T» 
ni res/ MoJa žena mu jih 

je posodila.« 
«Kako pa se Je potem sgodtk>?a 
«Ko Je hH zvečier pri meni, je i-

mel plačati 68 ftr. Plačal Jc moji 
ieol s tisočakom. Moj-\ žema pa nI 
imela drobiža, zato je poslala ino. 
nlati h »Kovačevim). Tudi tam 
« e o imeli drobiža. Radi toga j« 
prišla nazaj s tieofclirsktm bankov-; 
cem. Vrnila Je tisti večer 500 lir} 
Plribi^ ostali denar, kolikor ga je 
Imel Pirih Se dobiti, je vrnila Č « 
osem dni.» 

«A1I je res. da sie hoteli Jožefa 
Preglja podkupiti, da bi pričal v 
vsaSo korist?« 

«Ni res! Preglja Že tri lota ni bi-
lo v moji hiši.)» 

«23 kak finim namenom vhm j>a 
potem Pregelj b tem obdolžuje? 

«Zato, ker sva si sovražna. 
•cZakaj pa 7 > 

me je nekoč okradel. \ rh 
tega mi je bil večkrat dolžan. Ter-
jali smo ga, zato si ne upa k nain.n 

«Cemu pa si je po va£o potem 
Pirih izmislil zgodbico o ropu. č4 
se rop ni izvrši!?» 

«Hujskajo ga lo moji dolžniki.» 
Ko hoćo odvetnik vedeti, kakšno 

je gmotno stanje obtoženca, pri-
stavi predsednik, da mora imeti 
Leban veliko neprijateljev, ker je 
obogatel — v kolikor je znano p» 
dobljenih informacijah — na ra-
račun bogsigavedi koga. 
Za vrat 0» je prijel in mu izmak-

nil tisočak. 
Tako pravi Ivan Pirih iz Loma, 

ki je Že prileten možiček, star 51 
let, pa jih kaže 70. S svojim pri-
povedovanjem no napravi prav do>-
hrega vtisa, ker se verkrat zareče 
in se no morr- prav spominjati 
vseh podrobnosti. Ia tegu se vidi,1 

da je moral biti usodnega večera 
nekoliko «n»4rkaiL>. 

«Tisti dan,» pripoveduje, «Hern:, 
pričel k Lebanu v gostilno. Ib'kel 
mi je, da mora v Gorioo. 1 — pa bi 
Sel tudi >az — pravim — imam' 
dvigniti nekaj v^jr.oodftkodnin-
skih oiwezinic, toda de narja nimam 
za pot. Pa ml je pogodil Lei>an 2f> 
lir in me povabil, naj grein t, 
njim." 

^AJi vam jih ni posodiia iena?» 
»Ne, on mi jih je.f V Ca rici 

dobil nekaj čez .1000 lii m obvez-
nice. Domov grede smo ustavili 
v Sveti Luciji v gostilni pri «<Kraj-
nikom, kjer sem jaa nekioj teilol in 
pil četrt vina. SH smo nato še v 
neko drugo gostilno, dokler me ni 
Leban spravil v »vojo krčtno. Je-
del sem, tam nekaj in At pre<-ej piL 
Ko mi je pa napravil ra^un. ie tuf 
tako velrk, da ga nisem hotel pla-
čati. Trdil sem mu, tla mu nbem 
toliko dolžan.« 

«Koliko vam je raffiinal? 
«Cez 100 Hr.;» 
«Kaj se je torej nato zgodilo?« 
«Rekel sem mu, da lu»?n plačal 

prihodnji dan. ker da ntannrn dro 
blžu. Koniivj pa sem to izgovoril, 
je planil Leban nad me, me zgra-
bil za prsa in za vrat ter jn»> vrge' 
na tla. Grozil mi je tudi z orožni-
ki. Neto mi je vasi iz žepa 1000 ltr.si 

«Kje ste noê il denar?« 
«V papirju «=em ga imel zavite-

ga," 
wKa| jo nato storil s 1000 Hra-

mi?« 
«4Zagotovi) mi je, da jih bo frol 

menjat. Usti večer mi je dal na-
zaj 300 liiv) 

bil kaj pijan tisti večer?» 
«.Malo že.» 
Odv. Giannini: «Ali jo oškodova-

nec tisti večer opazil, da mu je Lr* 
ban vrnil 300 lir7n 

Pirih: «Ne, Sele drugi dan. k« 
sem priSel domov, sem to opazil. 
Cez osem dni nato pa mi je dal 
Se nek a 1 100 lir nazaj.« 

«čemu niste šli takoj javit orož-
nikom. kai- se vam je pripelilo?> 

«MisliI sem. da pride k meni L«v 
ban in se poravnava.» 

«Kako pa, da ste naznanili Sel* 
celo leto po zločinu?« 

«Jezen sem bil, ker mi ni hotel 
vsega povrniti.« 

«Ali je bil Se kdo zraven tisti 
večer v krčmi?« 

<cDa, nekdo Je še bil, pa ne vrm 
kdo že.a 

«Menda Pregelj?« 
«Da„ da Pregelj J» 
«Zahtevate, da se kazensko }<> 

stopa proti Lebanu? Hočete, da 
bo obsojen?« 

«Da dal« 
«Ali ste odWi tisti večer domov?« 
«Ne, spal sem pri Lebanu na 

hlevu.« 
cZa Utor vina |e plačal in hotsi 
naf ne p»vwa brigadlrK ka) se )• 

zgodilo v kr€mL» 
Za Pirihom je predsednik izprsh 

Sal Jožefa Preglja, starega 30 let 
Lebanovsga bratranca. 

Ta op«e dogodek v postilm: 
namreti Pirih ni hotel plačati, mu 
je L^>an rekel, da ne bo Aol 1» 
krtme, dokler ne bo plaCal. NaU 
ga je zgrabil in mu viel 1000 lir 
Sbftal je tudi Lebana, kako je re 
kel, ko je držal denar v rokab« 
•Zdaj, Ce ho6eA ptti, lahko pije« 
saj si plačal W Strgal mu Je tudi 
verižico pri telovniku, 

•Ali veste, če Je Leban tisti ve 
ter vrnil kaj denarja Pirihu?« 
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«Ko tem drugi dan srečal Piri-
ha žd ga vprašal, Ce mu je vrnil 
denar, ml je rekel, da ne.» 

«Aii Je res, da vas je hotel Le-
ban podkupiti?« 

cAh, da; to je pa res. Ko me je 
dal poklicati brigadir, da bi me 
Izprašal, me je iskal Leban v Skr-
icrri gostilni, naročil liter vina in 
tni rekel: «Vidiš — Jaz imam fceno 
tn otroke, ti nimaS ni«! Pojdi k 
brigadirju in reci, da ni nič res, 
kar je naznanil Pirih. Dobro ti 
tJom plačal. Istotako je bilo, ko 
sem moral Mi na preturo v Tolmin. 
Hotel me je prehiteti s kolesom, 
da bi me preprosil. Pa je bil shi-
Čajno nekdo z menoj. Na hodniku 
tolminske preturo pa mi je pomig-
nil, naj ne povem.» 

Druge priča 
Brigadir Aido Boschi pravi, da 

je Leban znan med svojimi občani 
kot velik oderuh, ki je obogatel 
na račun svojih dolžnikov. 

Zagovornik; «Ali ni skušal Pre-
gelj Že naznaniti obtoženca, Čed 
da je komunist?« 

Brigadir; «Dat« 
Odv. Paglilla: «Ali ciso nekoč 

obesili na njegova vrata neki ne-
znanci rdeče rute?« 

<cDa. Bilo je to ob priliki nekega 
državnega praznika. Pa nisem vzel 
stvari za r«sno, ker sem vedel, da 
je to storjeno le iz nagajivosti.« 

Preds.: «Eh, si je naredil denar-
je!« 

Paglilla: «Je iinel pač srečo, da 
poseduje krajcarje!« 

Bilo je nato izpraša-nih še več 
prič, in sicer Jopipina Savli, Franc 
Pregelj, Anton Savli, Neža Šturm, 
Jožef Pregelj ter Jožefa Kovačič, 
ki so povečini izpovedali v dobro 
obtoženca. 

Drž. pravdnik Leoni je trdil, da 
v procesu ne gre za rop, pač pa za 
nasilstvo, s katerim je hotel ime-
ti gostilničar za svoj slani račun 
— gostilničarski računi so itak vsi 
slani — svoje plačilo. Sodišče naj 
Lebana obsodi na 6 mesecev za-
pora in na 500 lir globe. 

Zagovojnika sta tudi to pobi-
jala, trdeč, da ni dokazov, na pod-
lagi katerih bi se moral obtoženec 
kaznovati. Gre le 2a maščevanje 
in zavisi, ker je Leban bogat člo-
vek. Odv. Giaimini pravi, da so 
med ljudmi dandanes tudi taki, 
ki hočejo izrabljati pravico za svo-
je maščevalne namene. Zlasti pa 
dokazruje, kako malo da je verodo-
stojna priča Jožef Pregelj, bratra-
nec obtoženca* Kajti «-ni zveetej-
Žega prijatelja kot je prijatelj so-
rodnik, toda tudi ni hujšega so-
vražnika kot je sovražnik sorod-
nik/). «Pirih.u pa se vidi Že na obra-
zu, kako je pohlepen po denarju. 
Zahteval je, naj se obtoženec o-
prosti. 

Sodišče obsodi nato Lebana na 
2 meseca zapora ter na 500 lir glo-
be za prvo obtožbo, oprosti ga pa 
druge obtožbe poskušanega pod-
kupovanja. 

TOLMIN 
Smrt bivše operne pevke 

V pondeljek zjutraj ob 9. uri je 
umrla tukaj 70-letna Gabrijela 
Mrak. Svoj čas je bila operna in 
operetna pevka. Rojena je bila v 
Tolminu, v ljudsko Šolo je hodila 
v Gorici. Naučila se je več jezikov 
in tako govorila francosko, nem-
ško in italijansko. V Gorici se je 
učila petja pri operni pevki Karo-
lini Bauer. Prvič je nastopila na 
odru leta 1877. Kot taka je dosegla 
precej uspehov in prepotovala 
Avstrijo, Nemčijo, nastopila je v 
Berlinu, Hamburgu, na Dunaju in 
v Rimu. Bila je tudi v Trstu uči-
teljica petja. Obiskala je v svojem 
poklicu celo daljno Odeso. Dvajset 
let je bila operna pevka, 12 let pa 
učiteljica petja. Leta 1924. se je 
vrnila v svojo rojstno vas Tolmin, 
kjer j« našla mirno zavetje. 

PODBRDO 
Pel ar. 

Na velikonočni pondeljek zve-
čer. okrog 9. ure, je začelo goreti v 
velikem Prknoževem hlevu. Hlev 
se nahaja na Petrovem brdu. O-
genj je takoj zavrtel večjo razsež-
nost in hlev popolnoma upepe'il. 
Zgorelo je vse, redili so samo Živi-
no, in sicer 14 glav. Ogenj so prvi 
zagledali fantje, ki so se vračali iz 
Podbrda. Hitro so se spravili na 
gašenje in ogenj omejili, v kolikor 
je bilo to mogoče. Skoda je precej 
velika. 

SVETO PRI KOMNU 
Bela žena tanje " ' ^ t 

V soboto, dne 7. aprila, je zatis-
nil v naši vasi ra vedno svoje oči 
komaj 26-1 etni mladenič Anton 
Malič. Pokojnik je bil vnet delavec 
na prosvetnem polju. Predvsem se 
je zanimal za godbo ter ga kot ta-
kega lahko imenujemo očeta nade 
vaške godbo. Bolehal je le več čar 
sa na jetikL Bil je edini sin «tai^ 
šev, ki jih že davno pokriva črna 
zemlja. Njegov pogreb, ki se Je vr-
šil v pondeljek ob lepem vreme-
nu, je najjasnejše peka*al, kako 
je bil pokojnik od domačinov spo-
štovan. Skoro vsa okolica se je u-
deležila pogreba. Domači fantje, 
dekleta, vse je tekmovalo, da iz-
kaže zadnjo čast svojemu umrle-
mu tovarišu. Pevski zbor mu je 
zapel v slove, godba mu je svi-
rala zadnjo žalostno koračnico, 
ona godba, ki jo je tako rad ime]. 
Saj je bil tudi sam muzikant, ka-
kor že njegov oče. Z nagrobnim 
govornikom mu zaklič^emo: «JLo-
čil si se od nas. Sel si k svoji ma-
mici, k svojemu očetu. Spomni 
se na nas, ki um &e čaka usoda 
smrti. Počivaj t miru, blaga" du-
ša I« Domačini. 

Iz tržaškepokrajlne 
IZ DOBRAV KL J PRI TOMA JU 
Dne 4. aprila je bil zaključen 

zimski kmetijski tečaj, ki ga jo vo-
dil potovalni učitelj g. Kosovel iz 
Tomaja. Trajal je od 23. novembra 
do konca marca. Tečaj je obisko-
valo 7 učencev iz Dobravelj in 6 
iz Kazelj. Tečaj je nadzoroval a-
grarni inž. g. dr. Klavžar iz Sežs-
ne. Pri izpitu je izrazil evojo za-
dovoljno*^ z uspehi. Po končanem 
izpitu nam je g. inž. pokazal slike, 
ki so predstavljale razno napake 
slabo negovane krave, dalje na-
pačne lege telička v Času brojno-
sti i. dr. Vsako sliko je pojasnil z 
opisom. 

Ob razstanku nam je priporočal, 
da naj v korist obra čajno pridob-
ljene nauke. — Bodi g. K ha v žar j u 
izrečena tudi na tem mestu hvala 
za razkazane stike in posebno ffe, 
da nam je organiziral tečaj v Do-
bravljah. 

Eden v imenu vseh. 

Znanost in umetnost 
Radiofonija 

M * V L • ' 
Elektronske cevke 

Kot najboljši detektorji elek-
tromagnetnih valov so se izka-
zale takozvane elektronske ee-
vLSo to majhne steklene posode, 
v katerih je zrak kar naibolj 
razredčen. Pritisk, ki vlada v 
taki cevki, je silno majhen in 
znafta okoli ene milijonine mi-
limetra, dočim odgovarja nor-
malni zračni pritisk 760 m m vi-
sokemu Živo srebrnemu stebri-
Ču. Kovinsko zrcalo, ki so z njim 
obložene cevkinc stene in ki nam 
ovira pogled v cevklno notra-
njost, je nastalo ravno radi te-
ga, ker se je sku&Uo doeeči kar 
največjo praznino (vakuum). 

Skozi cevko gre kovinska ži-
ca. Ako isto segrejemo, začne iz-
žarjevati ali bolje i »prševati 
proste elektrone, to je ona silno 
majhna električna telesca, ki so 
celo dvatisočkrat lažja od naj-
lažjih a tomov in ki jih smatra-
mo za nekak&ne atome elektri-
ke. 

Ta pojav primerjamo dokaj 
dobro z izhlapevanjem. Tu se 
skušajo posamezni atomi ali 
molekule odtrgati iz tekočine in 
dvigniti kot pare v prostor nad 
tekočino. Cim višja je tempera-
tura, tem ležje se jim to posre-
či. Toda izparivanje ima svojo 
mejo. Ako ne skrbimo namreč, 
da se odstranijo nastale pare, 
bo prostor nad tekočinsko gla-
dino kmalu nasičen s parami, 
ki bodo ovirale, da bi nastale 
nove pare. Ta meja narašča si-
cer s temperaturo, toda meja je 
vendarle. 

Enako se skušajo elektroni, 
ki se sicer v kovini prosto su-
čejo med atomi, odtrgati iz te-
lesa in izleteti v prostor, ako 
kovino močno segrejemo. Cim 
višja je temperatura, tem lažje 
izpršujejo kovine elektrone. Ra-
di tega se uporabljajo take ko-
vine, ki vzdržijo visoko tempe-
raturo. Izborno služita v to svr-
ho kovini volfram, ki se tali Se 
le pri 3400* C in torej z lahkoto 
prenese celo temperaturo, pri 
kateri bek> zažari, in torij, ki je 
znana kot radioaktivna prvina 
in izžareva veliko elektronov že 
pri rumenem žarenju. Pri še 
nižji temperaturi, k o žare telesa 
rdeče, izpršujejo mnogo elek-
tronov nekateri kovinski okisi, 
to so spojine kovin s kisikom. 

Kovinsko žico v elektronski 
cevki segTevamo na najbolj eno-
staven način, ako poSiljamo 
skozi njo električni tok. Čim 
tanša je namreč žica, tem bolj 
ovira pot električnemu toku in 
ravno radi tega upora se pori 
prehodu elektrike &iča močno 
segreje in zažari, kakor je to 
najbolj znano pri elektriški žar-
nici. Tok, ki se uporablja za se-
grevanje žice imenujemo netil« 
ni tok, daj a ga nam običajno 
posebna akumulatorska bateri-
ja. 

Okoli netilne žice v elektron-
ski cevki se stvori tako slično 
kakor nad tekočinsko gladino 
nekakšen oblak elektronov. Ako 
je le-ta dovolj gost, bo oviral 
nadaljni izstop elektronov iz 
kovine. Čim višja Je temperatu-
ra Žice, tem večje bo Število iz-
pršenih elektronov, toda radi 
prostorske naelektrenosti, ki ta-
ko nastane okoli žice, bo to Šte-
vilo vedno omejeno. 

Vsakomur je znano, da se po-
spešuje izhlapevanje, ako se 
sproti odstranjujejo nastale pa-
re. Najlepše opravlja to delo su-
hi veter. Sličen je pojav tudi pri 
netilni žici. Ako skrbimo ca to, 
da se izpršeni elektroni odstra-
nijo od žice, se ne bo mogel 
stvoriti više gori omenjeni elek^ 
tronski oblak, in žica bo neovi-
rano dalje izžarevala elektrone. 

Ker so elektroni negativno e -
lektrični. bomo to najprimerne-
je dosegli, ako postavimo žici 
nasproti kako pozitivno elektri-
čno telo, ki bi po znanem zako-
nu o elektriškem privlaku in 
odboju privlačevalo nasprotno 
imenske elektrone. V cevko je 
v to svrho u delana kovinska 
ploščica, navadno Iz niklja. Ker 
Jo spajamo običajno s pozitiv-
nim polom baterije, jo imenuje-
mo anodo, to je vhodišče, kajti 
po običajnem naziranju smatra-
mo da gre elektrika od pozitiv-
nega pola po zunanjem toko-
vodniku proti negativnemu po-
lu. Negativni pol je združen s 
prej opisano netilno Žico, radi 
tega imenujemo isto tudi kato-
do (izhodišče), kajti po njej bi se 
vračala elektrika v baterijo. 

Ako je torej anoda pozitivno 
naelektrena ali kakor pravimo, 
ako ima pozitivno napetost, pri-
vlačuje od netilne Žice izpršene 
elektrone in razpršuje tako e-
lektronski oblak okoli nje. Od 
netilne žice letijo elektroni na 
anodo. Med katodo in anodo gre 
torej elektronski tok, ki je tem 
jačji, čim višja je napetost ano-
de in Čim večja Je temperatura 
netilne žice, toda vendarle le do 
določene meje. T a tok ima na-
sprotno smer, kakor jo mi obi-
čajno pripisujemo električnemu 
toku. V resnici je tudi električni 
tok v provodnikih le tok elek-
tronov. Ker so ti negativno elek-
trični, gredo vedno od negativ-
nega pola proti pozitivnemu, l i -
ni est no bi bilo torej, pripisovati 
električnemu toku ravno na-
sprotno smer, kakor mu sicer 
pripisujemo, toda človeška kon-
servativnost bo kljub netočnosti 

vztrajala še dalje pri doseda-
njem izražanju. 

č i m večja je torej pozitivna 
napetost anode, tem jačje pri-
vlačuje elektrone in tem jačji 
bo tudi tok med katodo in ano-
do. A k o pa je anoda neelektrič-
na ali morda celo negativno na-
elektrena, potem ne more pri-
vlačevati elektronov, da v dru-
gem slučaju jih bo celo* odbija-
lo. V cevi je torej mogoč tok le 
v eni smeri, in sicer o d katode 
proti anodi in tudi to seveda le 
tedaj, ako ima anoda pozitivno 
napetost. Ako bi se pa napetost 
anode izmenjavala, tako da bi 
bila zaporedoma pozitivna in 
negativna, bi cevka propuščala 
tok le tedaj, ko bi bila anoda 
pozitivna, dočim bi bil tok v na-
sprotni smeri docela izključen. 
Km* propušča cevka električni 
tok le v eni smeri, služi lahko 
kot usmerjevalo za izmenični 
tok. Kakor kristalni detektorji 
pretvarja tudi elektronska cev-
ka izmenični tok v isto&merni, 
dasi popuščajoči tok. Elektron-
ska cevka je torej detektor, da 
elektronska cevka je celo naj-
boljši detektor, ki ga sploh po-
znamo, veliko boljše tudi od 
zadnjič opisanih kristalnih de-
tektorjev. 

In vendarle se le redkokje v 
radiofoniji uporablja taka elek-
tronska cevka, ki ima samo dve 
elektrodi (poti za elektriko): su-
nodo in katodo, in ki jo radi 
tega imenujemo tudi dvoelek-
trodno elektronsko cevko ali 
diodo. Pač pa se s pridom upo-
rablja pri naelektrenju akumu-
latorjev z izmeničnim tokom. 

V radiofoniji se je splošno u-
vel javila troelektrodna elek-
tronika cevka ali trioda, ki i-
ma kakor pravi že ime, mesto 
dveh tri elektrode, in ki izborno 
služi kot detektor, kot ojače-
valo in oddajalo. ^ L. Č. 

~ Zdravja mladine. -
Higijena doma in v Soli. Spisal 

dr. Mavrtcij Rus, mestni fizik, z 18 
poddbami in 4 prilogami. Natisni-
la in založila Učiteljska tiskarna 
• Ljubljani Str. 164.Cena 40 Din. 
— Dolgoletni in priznani šolski 
zdravnik dr. Rus, mestni lizik 
ljubljanski, je napisal knjigo, ki jo 
smeono spričo nje aktualnosti in 
poljudnega tona, s katerim so ob-
delana vsa vprašanja domaČe in 
šolske higijene, imenovati zlato 
kmi&fo zdravja naše mladine. Ako 
hočemo vzgajati zdrave in Čile, za 
toniti zivljesiski boj sposobne sino-
ve in hčere, moramo dobro vedeti, 
kaj otroku koristi in kaj mu Ško-
duje, kaj moramo o raznih prili-
kah ukreniti za njegovo zdravje 
in — včasih je to še važnejše — 
kaj moramo opustiti. Vsaj glavna 
pravita, potrebna za umno telesno 
vzgojo mladeži, naj bi biLa znana 
slehernemu pametnemu Človeku 
in vsak naj bi ravnat po njih. Zna-
na naj bi bila zlasti staršem, po-
sebno pa materam. Mati je angel 
varuh zdravja v domaČem krogu. 
Narodovo zdravje je v rokah žene, 
v rokah naših gospodinj. Starši, 
slasti naše žene, naše matere, naše 
gospodinje in zdravnik naj z vn*~ 
flio sodelujejo pri telesni vzgoji 
mladeži. — Ni vprašanja v pogle-
du na higijeno doma ki Šole, ki bi 
ga ta knjiga ne obravnavala s jas-
no, odkrito in prepričevalno bese-
do. Nje namen je, da razširi zdra-
voslovne nauke in navodila v naj-
širše kroge in sloje. Zdravo* lovna 
pravila, ki jih vsebuje knjiga v 
ia&piii meri, veljajo za mladino 
vaeh šol m kategorij, večinoma pa 
so največje važnosti tudi za zdrav-
je odraslih ljudi. Tekst pojasnju-
jejo slike, več jih je izvršenih v 
barvotisku, tako da knjiga tudi po 
svoji opremi in tehniški izvedbi 
odgovarja plemenitemu namenu. 
Knjigo, kakršne doslej Še nismo i-
zneli, ki je sad dela in Studij zdrav-
nika strokovnjaka, bi morala ime-
ti vsaka hiša in vsaka šola S to 
knjigo odvrnemo lahko mnogote-
ro zlo, ki izpodjeda in uničuje mo-
ralno in fizično zdravje naše mla-
dine. 

K a j d o s e ž e š 
ako dal na mizo polne sklede, 
k| družini ne diši In ostaja Ku-
pi raje dobro hrano, da jo bodo 
vsi veseli. Taka hrana so teste-
nine PE&ATETE. Zanesljivo 
prave so le one v ^ kg zavojih 
z napisom «PEKATET£». (372.) 

MALI OGLASI 
DVA brivska pomočnika sprejme takoj 
M. Piskač, Opčine 289. 394 
TRI PARE kanarčkov «Arz» za pleme, 
proda M. Piskač, Opčin« 289. 395 

HIŠNA, z dobrimi spričevali se iS če, 
hrana in plača dobri. Via Commerciale 
25, pritličje, levo. 396 

KROJAČ Žibema, v Divači, se priporoča 
csnjsnim odjemalcem. Delo točno, po 
nizki o*ni. Najnovejši kroji. 397 

KLEPAR Voik Ivan, sprejema vsakovrst-
na kleparska dela in popravila pri •Pir-
jtTCtti, mesarju, v Sežani. 391 

KOLESA, nova, zajamčena 390, izbera 
rabljenih, popravljanje Šivalnih strojev. 
Petronio, Sv. M. Magdalena, Bivio 24, 
nasproti salezjanske cerkve. 392 

POROČNA soba iz parjenega bukovega 
lesa, zajamčena 1500.—, jesenova 1600.—, 
topoiova 1750.—, posamezne postelje 
160.—. Turk, Cesare Batiisti 12. Pazite 
na Številko! 336 

IŠČEM brivskega pomočnika. Nastop ta-
koj. Anton Ergaver, brivec in lasnidar, 
Ajdovščina 36. 

TRGOVSKI pomočnik, izveiban v ma-
nufakturni, ipecerijski in ielezninski 
stroki, iiče službe v »ne* i u ali na deželi. 
Naslov pri goriški upravi. 

BAJ31CA, diplomirana sprejemna noseče. 
Bice Hladiš, via Madonnina 10/11. {393) 

BABICA, izku&ena sprejema noseče na 
dom. Via Crispi 50, prej Chiozza. (390) 

BABICA Emerschitz - Sbaizero. diplo-
mirana, sprejema noseče, moderna opre-
ma, zdravniška pomoč, dnevna hranari-
na L 25. Via Farnelo 10 (Ginnastica, po-
dalfiana), lastna vila, telefon 20-64. 308 
BABICA, &vtorizira»a, »prejema noseče. 
Govori jlovensko. Sittvee, via Gtulia 29. 

218 

PolnoCI 
Ura, t kateri se čutijo bolečine 

bol) kot prej. Imejte vedno doma 
tablice 

ASPIRINA 
popolnoma neškodljive srcu. Te 
Vam odpravijo takoj glavobol in 
bolečine v ušesih in ustih. 

Ne kupujte posameznih tablic, 
ampak zahtevajte vedno original-
ne cevčice BAYER z 20 tabllca-

ftS^HSSS nit ali pa ekonomič* 
baver z 

^ ^ ^ J d S d v e m a tablicama. 

Za domače čiščenje 
p r S p ^ r o t e n o 

81DOL najboljše čistilo za kovine. 
S 1 R A X neprekoiljiv čistil d p:i5ek M 

aluminij, baker In emajl. 
CEREOL vosek za pode, imokum, 

pohištvo. 
LODIS naša izborna krema za .'evije, 

{v lončkih z avtomata.t*n 
zapiralo!«.) 

Izdelovat ell: SIDOL-COliPAlft 
T R S T (370) 

Širita „EDBNOST" 

Pristni sirup PAGLIANO 
iznajciiteija prof. Girolamo Pagliano 

sestavljen Izključno iz rastlinskih snovi, očisti organizem 
vseh strupenih sestavin, ki okužujtjo In onesnažijo kri. 

Holstare]&, slksisr ureboseno ne mfiateao nmm rtravBžnlfc 
F I R E N Z E - V i a P a n d o l f i n i N o . 1 6 

343 Č a s a del prof. Giro lamo Pagliano 

En sam 
Vam t a k o j ozdravi 

Ž I V Č N O B O L E Z E N 
M I G R E N O 

M A L A R I J O 
I N F L U E N C O 

P R O T I N 
R E V M A T I Z E M 

Z O B O B O L 
IM V S A K O D R U G O B O L E Č I N O 

ikatUsa 
1 cacfaetf i 

Škatlica 
12 caehcts 

L. 8 
Na prodaj v vaaki lekarni 

L . - . 8 0 
V VaSem interesu Je, 

da se prepričate, ako nosi vsake Škatla navedba 
STABiUMENT! CHERC0T 

M I L A N O 
•dino jamstvo da je izdelek 

originalen in pristen. 

^ D L I S T E K 
y . J. KBI2ANOVSKA: ~ ^ * " " 

Pajčevina" 
Roman v Mirih delih 

Iz rufitiae prevedel L V. 

Povedati je treba, da je bil Igor »icer navajen 
razmetavati denar, vendar ye M ili čina dota igrala 
postransko vlogo pri fcenitvi; ugajala mu je bolj 
od drugih ienak, dasi mu niti na isu ni priSk), da 
ji mora biti zvest. Igor je bil razvajen od žensk, 
zato ni imel toUJbo moči, da bi se upiral, kateri-
koli izkuSnjavi, in tako je podJeg>el vztrajnemu 
koketetvu Osječke bolj, kakor si Je sam fceleL 
Toda v tem hipu je videl samo Milico, in ko M 
je njegov Soln primaknil k bregu, je akočll k 
lestvam s trdnim namenom zavojevati vilo, ki 
ae m u je smehljala tn ki ga je obsipavala a 
cvetlicami, medtem ko si je delal pot skoal ae-
lenje. 

ž e se je približal k mostu, ko se je n e n a d o 
ma pojavila pred nj im Janina in mu zastavila 
pot; z eno roko se je krepko oprijela njegovega 
usnjenega pasu, z drugo pa ga je obmetavala a 
cvetiem. 

V njeni lepoti je bilo nekaj demonskega; 
Črne oči so ji piamtele, ustnice so bile napol od>-
prte v nekem Čudnem sme&ku, da sta se videli 
vrsti zob, belih kakor slonova kost, praa »o ji 
burno plela. Napol se je branila, napol napadala 
in tako ovirala kneza, da ni mogel dalje. Bil je 
očaran, toda tudi jezen in zaman se je sku&al pre-
biti do Milice, od katere ga je ločilo jedva ne-
kaj korakov. Ta je nevoljno gledala Čudni boje 
KakAna nesramno«* se tako obesiti motkenm Za 
vrati čemu pa se je Igor odločno ne otrese in 
pusti njo Čakati? 

MUfttna pozornost je bila tako osredotočen* 
na ta priaor, da ni opazila, kako se je Berenklau 
v nekaj pradrrnih in spretnih skokih, povzpel na-
daled od nje na obzidje. V tem je bfla tnlnja*-
v* te v oblasti napadalcev, glasno vpitje tn smeh 
ae je razlegalo po otočku, le Milica ae ja morala 
sama braniti pred nekim vitezom, ki jo je botel 
zajeti, zato nI videla, kako se je Berenklau prft-
plaafl za njenim hrbtom in jo 4v%nil K zrak 
kakor perce. 

— Kdor hoče plen, mora naravnost k g a M m 
in ne sme obstati sredi poti pred ovtmmii — ji 
je porogljivo zaSepetal v uho. 

Milico je popadla takjtoa nevolja* da ae je 
skušala izmakniti svojemu zmagovalcu; če bi ga 
bila op ravem Času zapazila, bi se bila dala ujeti 

komu kol i. Igorja bi bila najrajši končala od jeze, 
ker se je dal premagati od one nesramnice, ki 
jo je zdaj silno zasovražila. Toda iz vljudnosti 
se ni smela iztrgati iz roke, ki jo je krepko drsala. 

Namr&ila je obrvi in se dala molče odvesti 
• notranjost trdnjave, kjer so se zbirali zmago-
valci in premaganke, da izberejo kralja ln kra-
ljico veselice. Ko sta se Berenklau in Milica 
pojavila v vratih, so se vsi pogledi obrni H vanja. 
Te fko si je bilo predstaviti lepdi par, 

Enoglasno so vsi zavpili: 
— Živijo Lohengrin in Titanla! Živijo kralj 

in kimljical 
Slavnostno so Ju odvedli k prestoloma sredi 

dvorane in prinesli čafto z vinom. 
Ko sta se Berenklau fn Milica med sploSnim 

odobravanjem vsedla, sta vstopila Janina in 
knez Ona jo tako spretno vodila svojo Šaljivo 
borbo, da je Igor moral biti njen kavalir. Toda 
^*deti je bilo, da se ne veseli svoje image; rdeč 
od razburjenja in mrk jo ie vodil pod pazduho. 
Zdaj aa Ja moral zadovoljiti a stransko vlogo, na-
mesto da H si z Milico delil kraljevsko čast; l ju-
bosumje in nevolja sta ga mučili. Janina pa se 
ie delala, kakor da tega ne vidi ln ni spustila Ico-
ketnega pogleda s svojega kavalirja; pozabila je 
čeku sat svojo običajno vzdržnost to ae. neprestano 

smejala in brbljala, prizadevajoč si raz^mat* 
oblake na knezovem čelu. 

No, ta je bil nehvaležen in se ni menil za lju-
beznivosti svoje dame; izpustil je njeno roko, sto-
pil k mizi in izpraznil v dušku nekaj kozareov 
vina. Sapa mu je zastala od jeze, ko se je srečal 
z ledenim, prezirnim MiliČinim pogledom. 

— V kakšen neprijeten poloiaj me je spra* 
vila ta Poljakinja, vrag jo vzemi! — je pomislil. 
— In Milica utege e iz jeze sprejeti kakšno po-
nudbo tega nemdkega zlodeja; zelo ga imam na 
sumu; stavim, da je Nemec le zmagal, tako sa 
drti, kakor da je polico požrl. No, le počakaj, da-
nes že zaključim to zadevo ln prekinem tvoje 
apletke. Milica je jezna, torej ja ljubosumna In 
zato smem upati na odpuščanje. Toda fele pa 
vožnji Črez jezero se bom mogel otrseti te pi^avk^ 

V tem trenotku je Lohengrin vstal in zatrobil 
v rog v znak, da je treba stopiti v čolne. Igor st 
je nalil So velik kozarec starega burgundfa. imta 
je vzel Janino pod pazduho ln j o poveUel 3 
gondolo. 

Berenklau je posadil svojo damo v ladjico 
in ni mogel odvrniti pogleda od svoje prelestn« 
sopotnice, a Milica je razsvetlila cvetlice svojega 
venca in zavita v mehko, vi&njevo svetlobo, pox 
dobno mesečnemu svitu, je bila v resnici podob* 
na pravljični vili. 



IV. 
* 

fBDIROBTt v Trstu, one 12. aprua 19^9. 

a PfcUtps - Oj^Mlnlm MUi£ 
M « taaifeaarf«- Knjlft-

«Jutxw, »v. Ceo* broš. 20 
fHu. rea. 80 Din, poštntaa poeebej. 
' bro* d ona r j* I Najbolj te t̂oILa figura na pozramld n&tth 

I — pa beA brez tistega, kar da-
iiflji zavisti porod in naši mrfr 

p ji pravico do obstanka. S tem je 
zadostno naznačena in označena 
®nrtselna kat, iz katere je crastlo C. 
jPhllippau - Oppenhetooi dejanje 
/njegove pr©imenitne povesti. Tudi 
4e s tem pribito, da mora vsak, 
kdor dandanašnji zaman hlepi po 
mamouu, s slastjo planiti na tako 
knjigo. Milijonar brez denarjal 
;Ali ni to pravična peeniftka osveta 
ca vse neStete miHjone, ki jih mi 
drugi — nimamo? Zakaj v bistvu 
smo prav za piav vsi milijonarji 
'bre? denarja, le s to razliko, da mi 

• nimamo milijona, medtem ko 
jta je PhiJippaov junak «že» imel 
'Le uaj poizkusi, kako so siromaki 
•preži vi jam o s poštenim delom svo-
jega uma in svojih rok! 

Teh poizkiLŠcnj in preizkušenj ni 
,ma!o in tudi lahke niso in vrli ju-
nak bi jim po pravici lahko ušel 
s»kozi pivo luknjo v plotu — Ce bi 
11 e hi I o razlogov za to, da ga je zla-
te minulosti Še bolj strah nego 
skoka v nove prigode. A tudi razlo-
gi so. Milijon funtov šterlingov je 
breme, ki utegne zadušiti človeka 
pod svojo težo. In — beseda dana, 
:vez velja! In tam spredaj nekle si-
Ijcjo krasne, tihe oči siromašne 
'strojepiske Frances C Iay tonove. 
Vesela, zdrava, bistra knjižica, ki 
(Zapusti v čitatelju dobrodejen ob-
čutek svežosti in živi jonskega po-
guma! 

Jaroslav Hašek: Pustolovščine 
dobrega vojaka švejka v svetovni 
vojni. V Ljuidjani 1928. Založila 
Tiskovna zadruga. Prosveti in za-
bavi 21. zv. Strani 263. Broširana 
knjiga velja Din 4G.—, v platno ve-
zana Din 56.—. 

Delo, ki je postalo epohalno in 
klavno, prevedeno na različne sve-
tovne jezike, uprizorjeno po odrih 
in filmovano, je zdaj izšlo tudi v 
»slovenskem prevodu. Švejk, češki 
Don Kihot, ki zanima imenitne e-
fsrtete in psihologe, .se razširi tudi 
tmed Slovence, Ja se pozabavajo ž 
(njim in mu postanejo prijatelji. 
Ha?.ek jo v svoji knjigi na prepost, 
;a tembolj učinkovit način osmešil 
vse, kar nas je morilo in mučilo 
ipred prevratom: militarizem, Špi-
coljstvo, policajstvo, vojaško in ci-
vilno sodstvo, vojaško zdravništvo, 
Štreberski patriotizem ter nravno 

Kiilobo vseh vrst veljakov v uni-
rrnah in » jih, renegatstvo in 

»nadutost mogočnih tepcev in de-
jnunciantov. V švejku je Hašek o-
ipi-̂ al ljudsko zdravo mišljenje in 
•Čustvovanje med svetovno vojno, 
trpljenje in žrtve malega moža, ki 
je poginjal po ječah, krvavel in 
umiral zato. da so bogateli in de-
lali karjero premnogi Človeški iz-
Vržki po «božji" raznih potentatov 
Cn generalov milcati. 

V humomi, navidezno naivni, a 
ironični in satirični, mirno in pre-
prosto kramljajoči, nikoli patetič-
ni obliki je podal od vseh strani 
razsvetljeno sliko dobe svetovne 
vojne. Kar so podajali veliki avtor-
ji v sveteni ogorčenju in s krvjo 
srčne krvi, je povedal Hašek lju-
beznivo in smehljajoč se z zaniče-
vanjem. Glavno mu je bilo, da po-
ve resnico, čeprav često kruto in 
grdo resnico. Njegov humor ni vsi-
ljiv niti v besedah niti v prizorih; 
vse se dogaja in govori brez olep-
š e v a n j a in pret i ravanja . R e d k o se 
•zakrohotaš, a vedno se smehljaš 
ln pritrjuje*: «Da, prav tako je bi-
•lo i. 1914 in <1o osvol>ojenia!» . 

Album slovenskih književnikov. 
Založila Tiskovna zadruga v Ljub-
il jan i. Uredil >lr. Janko šlebinger, 
Cetverka 139 strani slik v bakro-
tisku in XXJX strani teksta. — 
:Pred nami je monumentalno delo, 
kakršno smo do sedaj pogrešali na 
domaČem knjižnem trgu in s ka-
kršnim se morejo ponašati le ve-
liki narodi Razko&no opremljen 
album nam dostojno predstavlja 
&>7 mož, ki so od početka sloven-
ske književnosti pa do današnjih 
dni kakorkoli pomagali graditi slo-
vensko prosveto: to je predvsem 
jjonosna vrsi a leposlovcev, poleg 
njih se vrste znanstveniki, šolniki, 
narodni huditelji, uredniki, publi-
cisti lazličnih naziranj in smeri. 
Vsaka stran prinaša v časovnem 
redu po dve sliki idejno sorodnih 
književnikov, onajstorici glavnih 
stebrov našega slovstva pa je od-
jnerjena po cela stran. Najnujnejša 
življenjepisna in literarna pojasni-
la k s'i kam združena v abecednem 
kazalu, kjer je običajno zabeležen 
tudi glavni vir za življenjepis do-
tičnega pisatelja. Iz njega bodo za-
jemali globlje umevanje vsi, ki lju-
bijo in spoštujejo slovensko knji-
go; album ni namenjen samo li-
terarnemu zgodovinarju in šol-
skim knjižnicam, profesorjem slo-
venščine in učiteljem, ne samo 
pristaš m kakega posebnega kul-
turnega aH političnega programa, 
ampak vsaki slovenski hiši. Omi-
kana rodbina -ca bo s ponosom po-
iložila na svojo mizo, naobraženci, 
ki žive daleč od kulturnih središč, 
se bodo čutili ob njem živeje zdru-
žene >: velikimi duhovnimi 'oki 
iiiinulih in sedanjih. Uvažujoč, da 
more < Album s!o\'onskih književ-
nikov^ IO tedaj doseči svoj namen, 
ako bo dosfoj>en vsakemu kupcu, 
Aiu je dolot'-ilo založništvo ne gle-
tie na boga o opremo in visoke 
stroške, skrajno nizko ceno, ki ve-
zja do 5. maja l!*28. broširan Din 
130.- . elegantno po izvirnem u-

•uiškem načrtu v platno vezan, 
motu in kartonasti kaseti Din 

160.—. Po 5. maju velja broftlcana 
knjiga Din 160.—* vesana Din 180. 

Album toplo priporočamo, kot 
najlepše književno darilo. 

Gospodarstvo 
Zadružništvo na Cafcadovaikaaa 
Znani čehosloraški delavec ne 

zadružnem polju Emil Strnad je 
pred nekaj dnevi izdal zanimivo 
knjigo o razvoju zadružniškega po-
kreta na Cehoslovaškem. Iz knji-
ge rassvidimo, da objema zadružni-
štvo razne parnog© čehoslova#kega 
narodnega gospodarstva. V zadru-
gah je organiziranih 1.700.000 Čla-
nov; če štejemo še družine teh čla-
nov, raz vidimo, da je pri zadruž-
ništvu zainteresirana približno po-
lovica celokupnega prebivalstva 
Čehoslovaške republike. 

Najbolj močne nT"najbolje orga-
nizirane so delavske zadrugo, ki 
imajo 960.000 Članov in sestojijo iz 
konsumnih, kreditnih, stavbenih 
in proizvodnih zadrug. Najmočnej-
še udruženje delavskih zadrug je 
«Osrednja zadružna zveza v Ceho-
slovaški«, v kateri je organizira-
nih 1237 druStev s skoro poldru-
gim milijonom Članov. Ta zveza 
ima 10.000 nameščencev in razpo-
laga s kapitalom od 550 milijonov 

kč, doSfen m i l a njen letni 
1130 milijonom kč. Zveča ima 
Ije 46 milijonov rezervnega kapi-
tala in 184 milijonov hranttnih 
vk>g. 

Na druren mestu je «Udruženje 
kooperativnih zadrug za nakupo-
vanje na debelo,* ki ima lastne 
mline, pekarne in druga podjetja. 
Zaposluje 1000 detevcev in Ima 
530 milijonov kC letnega prome-
ta. 

Velikega pomena je tudi zveza 
kreditnih zadrug, tako imenovana 
« Splošna zadružna banka*, ki ima 
za 122 milijonov vlog in 6.0 mili-
jard letnega prometa. 

Poljedelsko ~ zadružništvo ima 
650.000 članov. Njegovo imetje zna-
ša tri milijarde k C. Deli se v «0-
srednje udruženje poljedelskih za-
drug« in v <cCentrokooperativo.» 

Druge strokovne zadruge, orga-
ni sira ne v 15 zvezah, štejejo 90.000 
članov. 

V vsej Cehoslovaški republiki je 
14.854 zadrug: Na CeSkem 9.129, na 
Moravskem 3.549, v Š lezi ji 682, na 
Slovašffem «.159, v Podkarpatski 
Rusiji pa 335. 

Delavsko zadružno gibanje je v 
rokah socialistične stranke, dočim 
druge zadružne organizacije ni-
majo politične barve. 

Razne zanimivosti 
Ženska lepota 

Zelo zanimivo je vedeti, kako so 
razni pesniki starih in oriental-
skih narodov opevali Žensko lepo-
to. Naj navtedemo na tem mestu 
nekaj kitajska h, staroturških in 
starogrških opisov, v katerih bo-
mo dobili marsikaj, kar velja Se 
pri nas kot ideal ženske lepote. 

Na Kitajskem. 
V romanu Hao - Kieon - Couan 

beremo: «Obrvi neprimerno lepe 
devioe Fin g - Sn!i so bile kakor list 
mlade vrbe in so imele nežni svit 
jesenske rože. Bila je nežna in le-
pa, svit njene kože bti postavil naj-
lepše cvet like v .senco. Bila je 
lahka ko lastavica. Ko je sedela 
ko je hodila, vedno jo bila neizre6-
no nežna. Lok njenih obrvi je po-
poln, toda pri živahnejšem izrazu 
je prekosdl menjajoče se konture 
gorovja v spomladi. Iz njenih oCi, 
ki so vlažne ko jesensko vodovje, 
vro občutek in življenje. Ko se va-
nje zamaknemo, se nam zdi, da je 
jesensko vodovje izgubilo svoje bo-
žanstvo. Njeno telesce je šibko to-
da. njena vitkost, ki spominja na 
steber iz jospisa, se ne boji vetrne 
sape. V svitu njenih las se lahko 
gledamo kakor v kakem steklu.« 

Orisat. 
Amralkeis M aa Lak ah prepeva: 

«Njena kodri so ji padali na rame 
kakor temna noč in njen obraz je 
osramotil jutranje zarje svit.» 

Monta nairtJii poje: «V njenem 
smehu in v njenih očeh se zroali 
lepota in sniva ljubezen. Lasje sli-
čijo dehteCim hijacintom, ki se ir 
grajo s smehljajočimi se poletnimi 
vetrov6kli. Od njeniih usten krade 
cesir omamne vonje». 

Obraz dekleta primerjajo pesni-
ki večkrat z luno, s solncem in ju-
tranjo zoro. ccNjena koprena je tan-
ka in mehka megla, ki zabranjuje 
luni, da bi vsfeala.» V popisu kras-
nih očii so orientalski pesniki ne-
izčrpni. Pogledi se primerjajo s 
puščicami in meči. Kar je meču 
nožnica, to so očem obrvi. «Sir®lj^rf 
jo s pušdicami in cepijo sroa, ne 
da bi ranili kožo.» Prednost dajejo 
pesniki ravnim nosovom, ki so 
koničasti kakor ostrina meča.» Li-
ca opevanih lepotic so rdeča ko ro-
že, cvetoča ko anemone. Ustnice 
sličijo koralom in zobie ata dve 
vrsti biserov. Vrat njen mora hiti 
bel in ponosen kakor vrat gazele 
kakor poslopje slonokoščeno. 

Stara Grčija. 
Aristadnetas, pisatelj četrtega 

stoletja, pravi o svoji devi: «Njena 
lica nosijo v zmesi beline in rde-
čila naravni odsvit rož, a njena 
ustna so še bolj rdeča od lic. Tem-
ni obrvti se svetfc v najgloblji čr-
nini. Nos je raven, očđ velike, sve-
tlikajoče se v Cisti svetlobi. Narav-
no skodrani lasje sliCijo hijacinto-
vemu cvetu. Afroditine roke so jo 
bile razpletle. Njena hoja je kratka 
in umerjena in je podobna cipre-
si, ko jo nalahko maja večerna sa-
pa.H 

potepuh! po osemlrju 
Nepojmljive daljave 

M©d dvema udarcema srca na-
pravi svetlobni žarek osemkrat 
pot okoli sveta, med vsakim se-
kundnim udarcem nihajoče ure 
predirja daljino, dolgo 300 tieofi 
kilometrov. Nepojmljiva za zemelj-
ske pojme je ta velikanska nagli-
ca svetlobe. Manj ko poldrugo se-
kundo traja njen polet do luno, 
pol tretjo minuto do najbližjega 
planeta. V pičlih štirih urah predr-
vi milijarde kilometrov dolgo pot, 
ki loči našo zemljo in njenega naj-
bolj oddaljenega soplaneta. 

S tem je dosegla svetloba mejo 
solnCnega sestava. A ona se vrže v 
prepade zevajočega prostora, ki lo-
čijo solnčne svetove od drugih 
solne. V leta se raztegnejo tu ure 
ceio za tega najhitrejšega brzo-
potnika. Štirikrat dvanajst mese-
cev mine, preden premaga žarek 
prostorne globine med našim sol li-
čnim območjem in območjem na-
šega najbližjega solnoa - soseda. 
A pot gre dalje skozi neskončnost 
Tisočletja do daljnih svetlikajočih 
se zvezd rimske ceste, milijon let 

do nejasnih meglenih lis drugih 
svetovnih otokov. 

Večkrat se je Že polastila člove-
ška domiSljija tega najideoinejSe-
ga in najhitrejšega izmed vozfi t. 
j. svetlobnega žarka. I zob ličila je 
bitje po zemeljski podobi in ga po-
slala na perutih svetlobe s tri sto 
tisoč kilometersko naglico ven v 
brezkončnost. Nenasitno čtovetfko 
hrepenenje po nezemeljskih sveto-
vih je dofbilo v tem potniku na 
svetlobnem žarku svojo obliko. Ne-
navezan na zakone o teži, je Svig-
nil ta potnik svobodno v prostran-
stvo, fantastično bitje, p o r o j e n o iz 
hrepenenja po vsem ir ju in iz za-
sanjanih hitrostnih orgij. Toda ta 
vožnja s svetlobnim žarkom kot 
vprego je ostala le znanstvena 
pravljica, bajka, iz katere se ne ho 
dala izobhčiti pa bodi Se tako od-
daljena resničnost... 

Potniki po vsemlrJuL 
In vendar eksistirajo zemeljska 

bitja, ki se smejo na perutih svet-
lobnega žarka potepati po neskon-
čni prostranosti. Njim je podelila 
narava predpravico, da smejo u-
porabljati to najhitrejše fantastič-
no vozilo na svojih potovanjih iz 
enega sveta na druge svetove. Na 
milijona teh prlvili^iranih potni-
kov po v»emirju zapušča mogoče v 
vsaki uri našo zemljo, na mJfUjone 
jih je, kx smejo vsako uro prietMi 
iz daljnih 9fer na naši zemlji Za 
to prednost se morajo zahvaliti 
svoji neznatnosti. 

Brezplačni J!istek za potovanja 
po vsemirju na svetlobnem feurku 
jim je dala narava kot nekako od-
škodnino za tvarinsko revMuo 
njihovega telesa. Kajti ti potniki 
po prostranstvu so mnogo manjtfi 
ko mikroskopična bitja: najmanj-
ši prebivalci v svetu bakterij. Ve-
Čine teh bitij ne more opaziti člo-
veško oko, ln ona, ki jih opazimo 
pod drobnogledom, so mnogo pre-
velika in pretežka, da bi mogla za-
četi potovanje v brezkončno«* na 
perutih svetlobnega ftarka. Mora 
hiti Že zelo, zelo lahek, kdor hoče 
biti deležen te prednosti, kajti kon-
trola je zelo stroga. 

Petni list 
Svetlobni žarek sprejme 

take potnike — in to je njegovo ne-
omajano naCeio — kojih telesce 
meri v premeru največ pettieočisi-
ko milimetra Debelejše bakterije 
so že vnaprej izključene od tega 
potovanja. One zaostan^^, ker jih 
svetlobni jarek ne rnorcffoositt. 

Zakaj pa prav pottisoCinka mi-
limetra, bo marsikdo vprašal. Mar 
tematika ni nobena Čarovnija In ta 
številka je posebna reč. Svetloftml 
žarek napravi na vsako telo^ kat-
tero zadene, malenkosten prktek. 
Ako je snov telesa zelo majhna, se 
lahko posreči temu svetlobnemu 
pritisku, da premaga privlačnost, 
s katero naveže zemlja vsako snov 
nase, glede tega malega teleeca hi 
ga vrže v vsem ir je. Meja je po pri 
pettisočinki milimetra, Ce snov do-
tičnoga telesca nI gostejša od vo-
de. 

Pri premeru pettisočdnke mili-
metra sta obe nasprotujoči si sili 
t. j. privlačnost, ki priklepa teles-
ce k zemlji, in svetlobni pritisk, ki 
hoče brcniti telesce v prostrsnost, 
enako močni. Ako je telesce manj-
še, zma&uje svetlobni žarek in pot-
nik sme na njegovih perutih zapu-
stiti težko območje zemlje. Privlač-
nost mu ne more do Živega in pot-
nik se požvižga na zemljo. 

Pettisočrnka milimetra je seve-
da fantastično majhna mera. V 
enem kubičnem centimetru bi 
mol o prostora nič manj ko Štirt Mo 
bilijonov kapljic s takim mikro-
skopičnim premerom. VeČina nam 
znanih zemeljskih bakterij ima vo-
liko večji telesni obseg. A med 
bakterijami poznamo vendar eno, 
ki ustreza brezdvomno tem viso-
kim zahtevam in to je klica f l M -
ce: bovista. Da je ta klica sposob-
na za potovanje po prostranosti ss 
da celo ugotoviti v laberafaot̂ fu. 
Popolnoma breeeračna steklena 
cevka predstavlja vsemlrje. Nešte-
to trosov bovista pada od yois> 
njega dela atak lene cevke na Ua. 
Kakor hitro .jih pa razsvetli osre-
dotočena svetloba; zapuste takoj 
padalno smer. Svetlobni tank Jth 

je pehnll od smeri stran in jih od-
nesel. 

Hitrost, s katero žene svetlob* te 
male potnike v vsemirje, je seveda 
manjša kakor tri sto tisoč kilome-
trov na sekundo. To naglico ima v 
vsej naravi samo in edino le sve-
tloba, ki ni tvarinska. Telesce, in 
naj potuje tudi na perutih svetlob-
nega Žarka, je ovirano kolikor to-
liko po privlačnosti in se mora za-
dovoljiti s počasnejšo hitrostjo, ki 
pa je še vedno več milijon krat 
večja od hitrosti naših najhitrejših 
letal. 

Izleti v vsemlrje. 
V dvajsetih dneh je napravila bak-
terija Marsovo pot, v osemdesetih 
Jupitrovo, štirinajst mesecev bi 
rahila do Neptuna t. j. do meje na-
šega solnčnega sestava. Potovanje 
onkraj meje bi bilo vsekakor od-
svetovati bovistovi klici vkljub 
vsem krasotam, ki jih obljublja 
nadaljna vožnja. Trajalo bi nam-
reč devet tisoč let, preden bi pri-
šla klica do sosednjega osolnčja. 
Pri vsej njeni žilavosti bi bilo to 
zanjo zelo, zelo utrudljivo potova-
nje. 

Obftskl iz dragih svetov. 
Kakor pridejo bakterije z zemlje 

v območje drugih planetov, tako 
dospo lahko seveda taka mala bit-
ja tudi z drugih svetov na perutih 
svetlobe na na-šo zemljo. Kdo ve, 
koliko Živih (bitij) z Marsa ali Ve-
nere je že obiskalo naSo zemljo in 
jo vsak dan in vsako uro obiskuje. 
Seveda so ti «Marsijanci» bistveno 
drugačni, kakor so jih opisovali 
razni, z izredno fantazijo obdarje-
ni romanopisci. 

Njihovega prihoda ne moremo 
opaziti, ker gre za še manjša ko 
mikroskopična bitja. Mogoče bo 
nekoč — v poznejših stoletjih — 
utrgal kak turist med gorskimi 
čermi cvetlico, ki se bo po obliki 
in sestavi popolnoma razločevala 
od rastlin, ki cveto iz zemeljskih 
tal. 

Kdo ve, Ce ne pripelje nekoč sre-
Cen slučaj čudno žuželko pod po-
večevalno steklo zoologa? Cvetli-
co z Jupitrove lune, žužka s Sa-
turna, ki sta nastala iz hlic, ki jih 
je privel svetlobni žarek od teh 
daljnih svetov na našo zemljo. 

Po D. P. 

Zakol so ansieik! pisatelji 
toliko »toni 

Do vojne j a bilo gospodstvo 
francoske literature nesporno. 
Francoska igra je vladala na odru, 
francosko knjiga je ležala na pr-
vem mestu. Od vojne so začeli An-
gleži izpodrivati Francoze tudi- v 
tem oziru. Danes si ne moremo 
misliti gledališkega reportoirja 
brez angleških dramatikov. Angle-
ška knjiga predpisuje okus čitate-
lja in pisatelja. 

Današnja francoska knjiga je o-
krasek, objekt za knjižnico, za 
praznik, nekaj, kar je treba shra-
niti pod šipo. Povojno pokolenje 
ne zna ravnati s takimi stvarmi. 
Moderni človek se vpraša prvo, 
kako ho mogel dotično stvar upo-
rabiti, nato šele jo kupi Angleška 
literatura je uporabna, zato jo ljud-
je zahtevajo in kupujejo. V teh 
knjigah ne najdete niti «globoko-
sti» niti romantike, poezija je sa-
mo za prikuho. Njeni glavni se-
stavni deli pa so dejstva urejena i<n 
zgrajena z z d r a v i m Človeškim ra-
zumom. 

Anglež zahteva od svojih pripo-
vednikov, da se spoznajo v prak-
tičnem življenju. Njemu je ljuMe, 
Ce se pisatelj sklicuje na poizkuse, 
statistike in spise kot pa na dušo. 
On raje dobi v kaki knjigi gradi-
vo, ki mu je koristno, in informa-
cije, kot pa pisateljevo prepriča-
nje; bolj ljubi ponazoritev kot na-
zore. On noče očesa, ki. se vrči v 
blaznosti, ljubši so mu zdravi mož-
gani. Pesnika, ki iz svoje podežel-
ske hišice ali iz kavarne intuitiv-
no spoznava svet, gleda z velikim 
nezaupanjem. Razloček med pesni-
kom in pisateljem, ki ga poznamo 
mi, je Angležu tuj. Pisatelj je zanj 
tisti, ki piše v prozi, pesnik pa ti-
sti, ki daje angleški knjigi svetov-
no veljavo. Povojno pokolenje no-
če biti informirano v čustvih pes-
nika, ono odklanja take stvari kot 
nepotrebno koketarijo. Hoče pa 
biti informirano o realnih, otiplji-
vih stvareh, o raznih oblikah živ-
ljenja, o živi jen skih ciljih tujih 
razredov in ljudstev. Ta zahteve 
po stvarnosti je bila mnogo zasra-
movana, danes gre v klasje. V tem 
oziru je na prvem mestu angleška 
knjiga, nato ruska, nekoliko tudi 
nemška, nič pa romanska. 

* • • 

O vrednosti Zolaja in Flaubert* 
so se mnogo prepirali, nikoli pa se 
niso prepirali o njih uplivu, o sve-
tovnem pomenu. Dokler je poda-
jal realnosti, je francoski roman 
gospodoval nad svetom. Ce berete 
enega izmed dobrih in veljavnih 
romanov današnje francoske lite-
rature, ne boste nič pridobili v po-
znanju sveta, pač pa boste dobro 
poučeni, v kakšnem razpoloženju 
j* bil junak romana tega, in tega 
dne, ob tej uri popoldne. V prvem 
odstavku nekega zelo znamenite-
ga francoskega romana današnjih 
dni bomo na primer poučeni o tem, 
da junak sedi v kavarni ln gleda« 
kako se je noč razcveta kakor lili-

Ce beremo kako angleško knji-
go, ne dobimo cvetočih primerov, 
ampak realistične opise. Pisatelj 
vem opiše kak družaben sloj in 
vem ga predstavi po vsem svojem 
bistvu, dejanju In nehanju. Vi do-
bite v romanu gradiva, ki ga mo-
rate preučiti in kontrolirati. Pisa-
telji Shaw, Bennett, Galsworthy 

vas bolje poučijo o Angležih ln 
njih Unrljenju kot cele knjižnice 
znanstvenih dek Ce Citate romane 
Slntfairja Lewisa, izveste več o ar 
metikanskih zdravnikih, o ameri-
kanskih duhovnikih, o amerikan-
skih meščanih kot če bt več let štu-
dirali razna znanstvena dela v ta 
namen. Angleški pisatelj j51ača po-
gosto svojo stvarnost z dolgočas-
nostjo, ki je za nas mučna. Toda 
on doeeže prozornost, ki jo danes 
ves svet ceni. On ne slepar i, njego-
vo poštenost lahko vsakdo prei-
skuje. 

Lahko bi navedli par takih pri-
merov iz angleške literature, a bi 
prišli predaleč. Skoraj vsi novejši 
angleški pisatelji, da o amerikan-
skih nit* ne govorimo, gredo v tej 
smeri. Nobene podrobnosti nam 110 
prihra«ijo. Pogosto podajo tudi 
kaj plitvega, napravijo neznano 
dolge poti, da dosežejo kak nezna-
ten ciilj, toda radi vernosti opiso-
vanja ga ne izpustijo izpred oči. 
. Angleški pisatel j igra v javnosti 
in v življenju svoje dežele drugač-
no ulogo kot pisatelji drugih na-
rodov. Povsod drugje poživljajo 
svoje pisatelje k redu, kličejo jim 
neprestano: «Pisateij, ostani na 
svojem mestu I » Pod «mestom» ra-
zumejo njegovo dušo. Ce tak pisa-
telj poišče snovi i z sedanjosti1, res-
ničnosti, ga kritika takoj opozori 
na lepoto, vpije o senzaciji, o iska-
nju efektov in smatra njegovo delo 
za nepesniško, navadno. 

Baš navaden človeški razum je, 
ki je angleškemu pisatelju pribo-
ril njegovo veljavo. Angleži radi 
tega mnogotero dobre pesnike nič 
ne Čislajo. Imajo jih za neumne. 
Ne tajijo njih stvariteljske sile, to-
da radi pomanjkanja zmisla za 
dejstva jih ne marajo. 

Tako je z angleško knjigo danes; 
Če bo tudi nadaljo ohranila svojo 
vplivno besedo, je drugo vpraša-
nje. Časi se spreminjajo, okusi in 
potrebe pa tudi. 

Tajnost mayerlinške drame. 
Pred Štiridesetimi leti so našli v 

gradu Mayerlingu ne daleč od Du-
naja ustreljenega prestolonasled-
nika Rudolfa in njegova ljubico 
krasno Veczero. Ta dogodek ni bil 
nikdar pojasnjen, zavit je bil ved-
no v nekako skrivnostno kopreno 
radi Cesar so nastale med ljud-
stvom razne govorice, ki so hotele 
zadovoljiti ljudsko radovednost to-
liko radi vzrokov kakor radi po-
vodov te drame. Te dneve je umrl 
v Vzhorodu gozdni čuvaj Franc 
Vodicka, ki je iiafiel I. 1889. trupli 
prestolonaslednika in baronese. 
Nikdar ni nikomur Črhnil svojega 
mnenja. Celih devet rn trideset let 
je čuval svojo skrivnost. Sedaj je 
pa zapustil knjigo svojih spomi-
nov, ki* jo njegov nečak m pisatelj 
predela in izda. Sedaj bo skoraj 
gotovo odkrita skrivnostna kopre-
na, ki je obdajala rnayerltnski do-
godek. 

Najmočnejša luč. 
Elmer A. Sperry, predsednik 

družbe Sperry Gvroskope v Brook-
lynu (New York), je daroval mestu 
Chlcagu svetilnik za letalstvo z 
svetiljko, koje luč bo 1200 milijo-
nov sveč močna. Ta naprava se bo 
komaj gradila in bo stala dva mi-
lijona dolarjev. Krstili jo bodo: 
Lindbergova luč. LuC bo opažati 
te ia daljave 560 kilometrov, tako 
da jo bo nočni letalec, ki poleti iz 
CTevelanda v Chtcago, videl že de-
set minut po svojem vzletu. Sve-
tiljka bo postavljena na stolpu, ki 
bo 400 m visok m Čigar podstavek 
bo nebotičnik. 

Poldrag o leto v Tundrah. 
Znameniti raziskovalec tečaja 

Makarjev se je vrnil v Leningrad, 
ko Je prebil poldrugo leto v gida-
ški Tundri ob Severnem ledenem 
morju v bližini izliva reke Ob v 
morje. Ti kraji so popolnoma ne-
znani. Makarjev je ugotovil, da 
m n o g o r e k in jezer, ki< so na z e m -
ljevidu zaznamovani, v resni'ci ne 
eksietirajo, da pa marsikaterega 
jezera in celo velikega noben zem-
ljevid nima. Ugotovil je tudi, da 
je tu vse polno Živali, ki dajejo iz-
borne kožuhe. Tu živo Samojedi, ki 
so zelo premožni, ker imajo velike 
črede severnih jelenov. Ekspedici-
ja je prinesla s seboj petdeset za-
bojev dragocenih zbirk. 
Ruska vlada in carske drago-

cenosti 
Sovjetska vlada namerava v 

kratkem prodati večj i del dra-
gocenosti ruske carske rodbin®. 
Zbirka obsega več ko 2000 dia-
mantov od eneg-a do dvajsetih 
karatov, carsko krono, diamant 
«Orlov» (182 karatov) in dia-
mant «Sah» (80 karatov). Za 
diamant «Orlov» bodo zahtevali 
sovjeti osem mil i jonov dolar-
jev. 

t NAV1GAZI0NE GENtHALCUAUANA 

PRIHODNJI ODHODI 
(razen sprememb) 

V New-Vork 
26. aprila (L) (-) s s COLOMBO 
2. maja (s) • s ROMA 
15. maja (?) s s DUll 10 

0) pristane tudi v Palcrmo 
t2) iz Neapelja dan pozneje 

BORZNO POROČILO 
Trst, 11. aprila 1928. 

Amsterdam 700-765, Belgija 
262.25-265.25, Francija 74.40-74.70, 
London 92.37-98.67, New York 
18.88-18.94, Španija 315.75-321.75, 
Švica 364.366, Atene 24.90-25.40, 
Berlin 450-466, Buk ar ešt 11.70-12.10, 
Praga 56.56.30, Ogrska 32S-334, Du-
naj 860.75-360.75, Zagreto 33.20-

Uradna cena zlata (10. 4.) 365.36; 
Liktorsko posojilo 86.30; vojnood-
škodninske obveznice 77.75. 

V Južno AmerSko 
3. maja s s DUIL10 
9. maja (*) 6 6 DUCA D'AOSTA 
17. maja m s AUGUSTUS 

• (-") 3. iz Neapelja 

V E r o d n i o A m e r i k o 
i n T i h i O c e a n 
(po&tnt iz Genove) 

26. aprila m/s VIRGlLIO 
{otvoritvena vožnja) 

V Avstralijo 
14. maja s s CITTA Dl GENOVA 

(Iz Llvorna dan pozneje) 

I 
Pojasnil« in vozni listki pri N. O. 1. 

potniški urad v Trstu, Via Mercato 
vecchlo l. 

iMaaaBtf* 
ŠIRITE 

« » « • a a a a i i s j a 
s 

„ N a š g l a s 4 4 1 
Mesečno družinsko rev i j o ! " 
Naročnina za celo leto 15 L j 

Naslov: 
Trleste, Casella postale 348 [; 

»•••••BMuaHmsai 

ZLATARNA Albert Povh 
T r a t , Vin M n z i l n t 48 

kupuje krone po 1*37 
Popravlja in prodaj« xlatenino. 

JAJCA 
ZA VALENJE 
p r i s t n i h , importlranih, velikih, rumenih. 
a n g l e f t k l h K O K O Š I O R P I N G -
T H O N . - Prodaja po L 3 * 5 0 komad 

F. Inocente, Postojna $1,224 
Kokoši so kupljene na razulav! v Londonu 

i In vsaka stane L 2 3 0 . 
Pošilja se tudi po poStnem povzetju. 
^ m m m m m ^ m m m r m m ^ M m r ^ 

Dr. smmi 
ZOBOZDRAVNIK 

' T » T T » t T f • • • • • • 
VV V* 

T ? r 

I R S I 
VIA S. LA1IADO 23, II. 

in I n i l i a 
rtflakOTU« i a drug a s on*j, porolhMI 

uradaje v lastni hiš! 

Via Torre blanca 19, L 
Telefon itv. 23-67. 

Sprejem« navadne hranil, vloge na 
knjižice, vloge na lek. račun ln vloge 
na čekovni promet in jih obrestuje 

p o 4 % 
Večje In stalne vloge po dogovoru. 
Sprejema .DINARJE- na tek. rečna 
In Jih obrestuje po dogovoru. Davek 
od vlog plačuje zavoo sam. • Daje 
posojila na vknjižbe, menice, zastava 
In osebne kredite. * Obrestna mera 

po dogovoru. 
No razpolago varnostne 

cence (sole) 
Uradae ure za slrenke od 8*30 do 13 

In od 16 do 18. 
Ob nedeljah Je urad zaprt 

FERRO CHINA PIGATTI 
Oknotevalno sredstvo, predpisano od zdravniških avtoritet proti 

^ ^ MALOKRVNOSTI, BLEDICI ta za OKREVANJE ** 

LEKARNA ZANETTI - TRST - Via Mazzlnl 


